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El8sz6 a magyar Kiadashoz.

A Vildghdboru okiratai“-nak ez a méasodik
és az utana kovetkezd harmadik fiizete annak a
magatartasnak a diplomaciai leirasat tartalmazza,
amelyet az angol kiiliigyi hivatal és az angol kormany
tanusitott az Europax vilsag sordn.. Az ilyen iratok
olvasdasianal sohasem szabad elfelegtenl, hogy egy-
oldalu 1nf01ma010kkal .Allunk~szemben, amelyeknek
esetleges ferditéseit, vagy félrevezets: ceélzatait két
okbél is igen nehéz. azonnal észrevenni. El§szér,
mert a dlplomacm nyelvezete igen bonyolult és sok-
szor szandékosan "is- homalyos vagy kétér telmu,
masodszor, mert az ilyen .iratok kézlésénél. a korma-
nyok teljesen onkényesen jarhatnak el és szabadon
valogathatjak meg, hogy sajat céljaiknak megfelelgen
mit terjesszenek a kozonség elé és mit hallgassanak el.
Ezért az olyan bonyolult nemzetkozi valsagot, mint
azt, amely a mostani vilaghaborura vezetett, helye-
sen megitélni esak ugy lehet, ha wvalamennyi érde-
kelt kormany allasfoglalasait ismerjiik és ha az
eseményeket Valamennyiﬁk"'sze_mpontjainak megvila-
gitdsaban lathatjuk. Ajanlatos. tehat, hdgy'e-‘fiizetek
olvaséi valamennyi hatalom diplemaéaciai jélentéseit
elolvassak, kiilondsen pedig, hogy az angol kékkonyv
vagy az orosz és francia szines konyvek jelentéseit
egybevessék a német fehérkinyv es az osztmk‘ -magyar
fvoroskonyv jelentéseivel.



E16sz6.

Az angol parlamentnek 1914 augusztus 6-iki iilése
elé, amelyen az angol kormanytél kovetelt hadihitelt
targyaltak, az angol kormany fehérkdényvet terjesz-
tett, amelynek ez volt a cime: ,,Az eurépai vilsagra
vonatkozo levélvaltas“. Ez a fehérkonyv nem volt
Osszefliggd leirdsa az angol kormany politikajanak,
hanem pusztan, igaz, hogy kimerité osszefoglalasa
azoknak a siirgonyoknek,amelyeket Sir Edward Grey,
az angol kiiliigyi allamtitkar a berlini, belgradi,
briisszeli, parisi, pétervari, romai és béesi nagy-
kovetekkel és iigyvivekkel valtott; egyiittvéve 159
szam. Sokkal késébb — 1914 oktdéber elején — jelent
meg az e valsagot targyalé kékkonyv. Kz a parla-
menti fehérkonyvet tartalmazza és ki van egészitve
a haborut megel6z6 eseményeknek az angol kiiliigyi
hivatal szempontjai szerint valo hivatalos leirasaval,
a berlini és béesi angol nagykovetek jelentéseivel
az emlitett helyen vald tartozkodasok befejezésérsl,
valamint Sir Edward Grey-nek és Asquith minisz-
terelnéknek az alséhaz 1914 augusztus 3., 4., 5. és
6. iilésein elmondott beszédeivel, amelyekre a be-
vezeté torténelmi rész, mint a maga kiegészitésére
utal. Az egész tobb mint 100 siiriin telenyomott oldalu,
nagy nyolecadrét alaku kényv.

Ebben a fiizetben a kékkonyv bevezets torté-
nelmi leirasat adjuk — amely ellenirat-féle a német
kormany emlékirataval szemben — és Grey és
Asquith minisztereknek a kékkdinyvben kozolt be-
szédeit és nyilatkozatait. - A kékkdnyvet tartalmazo
masodik fiizet — ezen gyiijtemény 3-ik fiizete — az
angol irat legfontosabb siirgényeit és okiratait fogja
k6z61ni. '
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Az eseményel bevezetd torténelmi vaziata.

1.

1914 julivs 23-4n Ferenc Ferdinand fSherceg,
Ausztria esaszaranak unokadcese, tronorokos és a
hadsereg féparancsnoka elhagyta Bécset, hogy a
boszniai tartomdnyban megtartandé hadgyakorlato-
kon résztvegyen. Vasarnap, 28-an meglatogatta Sa-
rajevot, a tartomany févarosat s keresztiillkoesizott
a varoson nejének, Hohenberg hercegnének a kisé-
retében. Mialatt atkocsiztak az utcakon, egy gyilkos
ratiizelt automobiljukra. Ugy a f6herceg, mint a her-
cegné meghaltak. Soha biintény mélyebb és alta-
lanosabb undort egész Europidban nem ébresztett
és soha semmiféle biintény nem volt kevésbé jogo-
sult. A rokonszenv Ausztria iranyaban &altalanos
volt. Ugy Eurépa kormanyai, mint kozvéleménye,
készek voltak arra, hogy segitségére legyenek min-
den, barmily szigoru intézkedésében, amelyet a gyil-
l};os fts biintarsai megbiintetésére sziikségesnek talal-

atott.

Kiilfoldi képviseldink jelentéseibsl azonnal ki-
tiint, hogy Ausztria-Magyarorszag sajtéja és koz-
véleménye a felel6sség egy nagy részét a szerb kor-
manyra haritja, amelyrdl azt allitjak, hogy forra-
dalmi mozgalmat tdmogatott Bosznia és Hercegovina
szerb lakossaga kozott.

Hogy sok esztendén keresztiil ebben a két tar-
tomanyban valéban volt erds szerb nemzeti mozga-
lom, az kétségtelen. A mult szazad 70-es éveiben
ennek a mozgalomnak egy korabbi alakja ezt a két
tartomanyt, amelyek akkor a torok birodalom részei
voltak, fellazitotta a to6r6k kormany ellen, amely
lazadas az 1877—78. évi orosz-torék haboruban érte
el csucspontjat. Ez a lazadas mem sziint meg, ami-
kor Ausztria az 1870-iki berlini szerzddés értelmé-
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ben atvette e két tartomany kozigazgatasat. Ausztria
akkor Torokorszagnak szavat adta, hogy ez a meg-
szallas ,,a szultan Ofelségének e tartomanyokon valé
felségjogait nem fogja befolyasolni“. Azonban har-
minc évvel késébb, 1908-ban hirtelen kihirdette a
birodalomhoz valé csatolasukat, annektalasukat.
Ugyanaz év oktéber 7-é6n hivatalos lelkesedés és a
néptomeg csiiggedt magatartasa mellett, diszsortiizek
s harangzugas kozben tinnepelték Sarajevoban az
- annexi6t. A szerb nemzeti érziilet azonnal megnyil-
vanult -és a szerb kormany tiltakozott a hatalmak-
nal az annexié ellen, mint ,,a szerb nép érzéseinek,
érdekeinek és jogainak sulyos sérelme® elien. Szerbia
magatartiasa, kapesolatban Oroszorszagnak és mas
hatalmaknak megnyilvanult bosszusiagaval, majdnem
europal haborut okozott, hat havi rendkiviili fesziilt-
ség utan azonban sikeriilt rabirni arra, hogy olyan
nyilatkozatot tegyen, amely szerint tiltakozasat el-
ejti és megigéri, hogy jo viszonyban fog élni Ausz-
triaval. Nacionalista torekvései azonban tovabb tar-
tottak és megeréstdtek az 1912—13. évi Balkan-
haboruban elért sikereivel, amelynek eredményei
megesorbultak azzal, hogy Ausztria az & teriileti
terjeszkedését ellenezte. Abban a mértékben, amely-
ben Szerbia novekedett, novekedett Ausztria bizal-
matlansaga szandékait illetéen.

2.

E torténelmi megvilagitas fényénél konnyen meg
lehet érteni a szerbellenes izgalomnak azt a viharat,
amely Ausztria-Magyarorszagot atjarta. Olyan izga-
lom volt ez, amelynek hazafisag és lojalitas voltak
az alapjai. Eurépa hajlandoé volt arra, hogy tulzasait
megbocsissa és indité okai irant rokonszenvet mu-
tasson.

Azok a veszedelmek azonban, amelyeket Eurépa
békéjére nézve magaban hordott, rogton kitiintek
azokbol a jelentésekbdl is, amelyek a londoni kor-
manyhoz érkeztek. Sarajevoban és Zagrabban szerb-
ellenes zavargiasok tértek ki. A horvat tartomany-
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gyiilés szerb tagjait tarsaik ilyen kidltasokkal hal-
moztak el: ,,Szerb gyilkosok!® Bécsi néptomegek
fenyegették a szerb kivetséget. Az osztrak sajto
szinte kivétel nélkiil zabolatlan hangon szélott és
Szerbia megfelels megfenyitését kovetelte. A jelek
azt mutattak, hogy a nép érzéseit az osztrak kor-
many osztja, s6t talan batoritja. Ugy az angol,
mint a német kormanyok tudtak, hogy a béke vesze-
delemben forog.

E jelentések lattara természetesen kotelességévé
valt a nem érintett hatalmaknak, hogy azt a be-
folyast, amely felett rendelkeztek, oly iranyban
érvényesitsék, amely az igazsigot és a békét Ossz-
hangba tudta hozni. Mialatt azonban Ausztria koz-
véleménye és valamivel kisebb mértékben Német-
orszag koézvéleményének a magatartisa vilagos volt,
sajnos, ngyanakkor az osztrak-magyar kormany
szandékai szinte teljesen homéalyban maradtak. Az
osztrak kiiliigyi hivatal az orosz és angol kovettel
szemben hallgatott. Julius 7-én gondoskodott a kor-
many annak nyilvanossigra hozatalardl, hogy egy
kozds osztrak-magyar miniszteri tanacskozas pusz-
tan a bosznial nagyszerb propaganda elnyomatasara
vonatkozd belfoldi rendszabalyok kérdéseivel ‘fog-
lalkozott. Julius 28-an Magyarorszag miniszterelnioke
a magyar parlamentben egy egészében véve békés
beszédet tartott, amelyben a szerb allampolgarok
tobbségének lojalitasa mellett tort landzsat. Julius
11-én a szerbiai béesi kovetnek nem volt oka arra,
hogy fenyegets jegyzéket varjon az osztrak kor-
manytél és még oly késbn is, mint julius 22-én, egy
nappal azelstt, hogy Belgradban atnyujtottak az
osztrak ultimatumot, kijelentette Magyarorszag mi-
niszterelnoke a parlamentben, hogy a helyzet nem
jogosit arra a feltevésre, hogy a dolgok komolyra -
fordulasa sziikséges vagy csak valoszini is.

Ofelsége kormanya tehat nagyrészt csak fel-
tevésekre volt utalva. Tudnivalé volt, hogy a hely-
zet komollya valhat, tudnivalé volt azonban az is,
hogy Szerbia hajlandénak nyilatkozott minden olyan
kovetelés teljesitésére, amely egy fiiggetlen allam
felségjogaival Osszeegyeztethetd. Tudvalevd volt,
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hogy az orosz és a francia, valamint a német kor-
manyok véleménye szerint nem maga a szerb kor-
many hibaztatandoé a biintettért, Szerbidnak azonban
késznek kell lennie arra,hogyannakapropagandanak,
amely latszolagebiintetthez vezetett és amely allitélag
szerb f6ldrél indult ki, utanajarjon és végét vesse.
Sir Edward Grey azt javasolta Szerbianak, hogy
tanusitson mértékletességet és békiilékenységet. A
német nagykovetnek megigérte, hogy befolyasat az
orosz kormanynal ugyanebben az iranyban fogja
érvényesiteni. Tobbet tenni nem lehetett, mert még
nem volt hatarozott bizonyiték arra, hogy szerb
teriiletet valoban forradalmi akeidk alapjava tettek.
Csak az volt tudhato, hogy Sarajevéban haditor-
vényszék targyalt, amely targyalasait a nyilvanos-
sag kizaridsaval tartotta meg. A szerb kormany
kijelentette, hogy csak arra var, hogy az osztrak
kormany az ily moédon gyiijtott bizonyitékokat
tudassa vele, hogy azutan jsajat vizsgalatat is
megejtse. A szerb kormany megallapitotta to-
vabba, hogy mindkét gyilkos osztrak alattvalé
és hogy koribbi alkalmakkor az osztrak kor-
many, a szerb kormanynak idevonatkozé kérdéseire
azt valaszolta, hogy ezen emberek egyike artalmatlan
és az 6 védelme alatt all. Emlékeztetett arra, hogy .
Ausztria korabbi alkalmakkor kisérletet tett, hogy
osztrak birésagok elétt targyalt rendérségi bizonyi-
tékokkal, a szerb kormany ellen emeljen vadat és
hogy ezzel nem volt sikere. Mindenfel6l azt tételez-
ték fel tehat, hogy miel6tt Ausztria eselekedni kezd,
a maga jogi bizonyitékait Szerbia ellen kozolni
fogja a nyilvanossaggal. Amikor Sir Edward Grey
ezt julius 20-a4n kijelentette a német nagykovet elitt.
ez azt valaszolta, hogy biztosra veszi, hogy Ausztria
valamely nyilvanossagra hozott eset alapjan fog
eljarni. Valgjaban azonban Ofelsége kormanya
augusztus 7-ig semmiféle értesitést nem kapott arrél
a bizonyité eljarasrol, amelyre az osztrak kormany
a maga ultimatumatzalapitotta.

Ezért kénytelenek voltunk varakozni. A helyzet,
annyira amennyire lehetett, tisztazva volt, amig
Ausztria hajlandénak mutatkozik arra, hogy hall-
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gatasaval szakitson. Az 4ltalinos nemzetkozi hely-
zetben nem meriil fel semmi, ami kétséges, semmi,
ami kiszdmithatatlan lett volna, amit Awusztria ne
vonhatott volna be teljesen mérlegeléseibe. Barmit
tett is, cselekményeinek kovetkezményeit pontosan
tudhatta: a harmas szévetség és a harmas antant
azok maradtak, amik mindig voltak. Roviddel ezelstt
biztositottak minket arrél, hogy az elgbbiben nem
meriilt fel uj tényezé és Sir Edward Grey junius
11-én erélyesen jelentette ki a parlamentben, hogy
az antant, amennyiben rolunk van szd, valtozatlan
marad. Oroszorszé.g érdeke a Balkanon kozismert
volt. Még majus 23-an ujbdl megerdsitette az orosz
kiiligyminiszter a dumaban a ,,Balkant a Balkan-
népeknek® politikat. Es tudvalevé volt, hogy vala-
"mely eurépai nagyhatalom tamadasat valamely
Balkan-allam ellen ezen politika veszedelmeztetésé-
nek tekintik. Ha Szerbiat, mint azt az osztrak-
magyar nagykoévet julius 29-én.Sir Edward Grey-
nek mondotta, ,,az osztrak hatalmi korbe tartozénak
tekintik, ha Szerbiat le akartak alazni, akkor Orosz-
orszag bizonyara nem maradhatott kozombos. Kz
nem a pétervari orosz allamférfiak politikajanak,
hanem a Balkan népek irant érzett 6rokolt, mélyen
begyitkeredzett érzéseknek a kérdése volt, amelyek
200 éves fejlodés soran nottek nagyra™ az orosz
népben.

Ezek a dolgok, mint azt Sir Edward Grey 1913.
marciusaban a Balkan-haborunak parlamenti tar-
gyalasa soran mondotta: ,,Ezelétt az eurdpai diplo-
macia koézhelyei voltak®. Mindezek a dolgok az
eurépai helyzet tényei voltak, évek fejlodésének
eredményei, amelyeket ujbol és ujbol tettek probara
az utolsé évtizedben, Tiirelmes munka megvaltoz-
tathatta 6ket, azonban évek eredményét nem lehetett
egy napon félretenni az utbol.

3.
Ausztria pedig csak két nap engedélyezésére

szanta ra magat e feladat teljesitésére. Julius 23-an
megmutatta az oklét, ultimatumot kézbesitett
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Belgradban és 48 oran beliil valaszt kért. Tiz kove-
telést allitott fel azzal a célzattal, hogy Szerbia
nemzeti életébsl kiirtsom mindent, ami ellenséges
indulatu volt Ausztriaval szemben. Ezek a kovete-
lések magukba foglaltak ujsagoknak és irodalomnak
az elnyomatasat, a nacionalista egyesiiletek elnyoma-
sat, az allami iskolak ujjaszervezését, tiszteknek a
hadseregbél valo elboesatasat, osztrak hivatalnokok-
nak részvételét birdsagi eljarasok soran Szerbiaban,
két megjelolt egyén letartoztatasat, minden fegyver-
kereskedelemnek a hataron tul valo betiltasat, telje-
sen vilagos magyarazatot osztrakellenes kijelentések
dolgaban és azonnal valé értesitést ezen rend-
szabalyok keresztiilvitelérsl. Ezenkiviil a hivatalos
lap elsé oldalan egy megszabott nyilatkozatot kellett
volna koézzétennie a szerb kormanynak, amely 4llit6-
lagos sérelmek teljes visszavonasat és javulas igé-
retét tartalmazta volna., Az ultimatomhboz rovid ki-
vonat volt mellékelve, amely a sarajevol titkos per
puszta eredményeit tartalmazta, megerdsité bizonyi-
tékok nélkiill. Soha fuggetlen kormanyt mélyebb
megalazkodas elkévetésére fel nem szélitottak.

Az ultimatum atnyujtasa és az Anglia és Német-
orszag kozott valéo haboru kihirdetése kozott csak
12 napi idékoz volt. Az akkor kovetkez§ targyalasok
forgatagiaban nem volt id§ a fellélegzésre és a meg-.
fontolasra. Mar ennélfogva is helyénvalé ezért, ha
az angol allasfoglalast az osztrak ultimatummal
szemben végérvényesen megallapitjuk.

Ausztriat provokaltak. Kormanya ellen iranyulé
veszedelmes népmozgalommal szemben emelhetett
panaszt. Hogy milyen bizonyitékai vannak a szerb
korméany ellen, azt akkor senki sem tudta Eurépaban.
Nagybritannianak nem voltak érdekei a Balkanon,
egyetlen egynek a kivételével. A Balkan-allamok
megerssitését és haladészellemii kormanyzatat ohaj-
totta és azt dhajtotta, hogy amint azt az orosz kiil-
igyminiszter mnemrégen a duméaban kijelentette:
»A Balkan-kormanyok elismerjék, hogy valamely
allam megerdsitésére nem elegendd a teriilethoditas,
hanem, hogy meg kell szerezni az uj polgarok oda-
adasat és bizalmat is“. Az Ausztria és Szerbia kozott
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valo viszalynak nem volt sziikségszerii vonatkozasa
ehhez az érdekhez, két kormany kozott valé olyan
viszaly volt ez, amelyhez N agyoritannianak nem volt
semmi koze. Ezért Sir K. Grey kovetkezetes volt,
amikor kijelentette, hogy ez a viszaly 6t nem érdekli,
hogy nem tart igényt arra, hogy Ausztria és Szerbia
kozott beavatkozzon; hogy nem akar véleményt
nyilvanitani ez ultimatum tartamardl. A dolognak
azonban volt még egy masik oldala is. Ha a viszaly
Oroszorszag érdekeit érinti, akkor Eurépa békéje
veszedelemben forgott és mindjart az elején kije-
lentette Sir B. Grey az osztrak kormanynak, hogy
6 nem latja, hogy Oroszorszag, ugy amiként az ér-
dekelve van Szerbiaban, masként foghassa fel és ne a
legkomolyabban az olyan rettenetes okmanyt, mint
aminé az ultimatum. Eurépa békéjét fenn kell tartani
6s fentartani csak -— mint azt Mr. Asquith 1913 -
marciusaban, a Balkan-valsag parlamenti targyalasa
alkalmaval kifejtette — ,,a kimélet, a tiirelem, az on-
kéntes lemondas szellemével® lehet — ,,a lojalis adas
és vevés szellemével a kozvetleniil érdekelt nagy-
hatalmak részérsl“. Pusztan a kibékiilés ezen szel-
lemének a képviseldje gyanant avatkozott be Nagy-
britannia az eurépai valsagba.

4.

Julius 28-an az osztrak nagykovet tudatta Sir
B. Greyjel, hogy Szerbianak ultimatumot nyujtott
at. Elgszor hallotta Sir E. Grey, hogy ,,valami hatar-
idéféle lesz. Azonnal komoly aggodalmainak adott
kifejezést. Masnap reggel atnyujtottak neki az
ultimatum szévegét és megtudta, hogy a hatiridd
48 6ra. Beismerte a német nagykovet eldtt, hogy
miutan nem hagytak idét a tanacskozésra, 6 tehe-
tetlennek érzi magat, nines idé arra, hogy Orosz-
orszignak tanacs adassék, vagy Szerbia befolyasol-
tassék.

Ebben a kritikus pillanatban minden Német-
orszagtol fuggott. Miként azt az orosz kiliigy-
miniszter késébb mondotta: ,,a helyzet kulesa Ber-
linben volt talalhaté. Mi volt Németorszag maga-
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tartdsa? Privatim a német kiilliigyminiszter kétel-
kedésének adott kifejezést az ultimatumra vonat-
kozéan; hivatalosan a német kormany ,jogosnak és
mérsékeltnek mondotta és azt jelentette ki, hogy
snyomatékosan ohajtja a konfliktus lokalizalasaf,
Mindenki ezt 6hajtotta; azonban nem volt id6 frazi-
sokra. Ugyanaznap reggelén az orosz kiiliigyminiszter
Franciaorszag és Anglia kéveteit osszehivta és ki-
jelentette, hogy Ausztria lépése rogtonos haborut
jelent és Nagybritannia és Franciaorszag segitségét
kérte. A francia nagykovet megigérte Franciaorszag
segitségét, amelyrol koztudomasu volt, hogy Orosz-
orszaggal valé szovetségének feltételei szerint el-
keriilhetetlen volt. Masnap reggel nyilvanosan jelen-
tette ki az" orosz kormany, hogy Oroszorszag az
osztrak-szerb konfliktusban nem maradhat kézémbés,
- A kovetkezd estén Bécsben csapatokat kellett ki-
vonultatni az orosz kovetségnek az ellenséges cso-
portokkal szemben valé megvédelmezésére. A »loka-
lizdlas“ jé frazis volt, nekiink azonban tényekkel
volt dolgunk. Ausztiria meglepte Eurépat s ezzel a
meglepetéssel altalanos nyugtalansig jart egyiitt.

Ennek a 48 éranak a folyaman Nagybritannia
harom békekisérletet tett. Mindenek el6tt meg kellett
volna hosszabbitani az ultimatum hataridejét, Nagy-
britannia és Franciaorszag slirgésen kozbeléptek
ilyen iranyban Béesben. Nagybritannia Német-
orszagot is siirgette, hogy esatlakozzék az Ausztridra
gyakorlandé nyoméshoz. Mindaz, amire Berlin haj-
landénak mutatkozott, a kozlésnek Bécsbe valé ,koz-
vetitésébsle allott.

Masodszor, Sir E. Grey nyomatékosan fellépett
amellett, hogy Nagybritannia, Franciaorszag, Német-
orszag és Olaszorszag egységesen jarjanak kozbe
Bécsben és Szentpétervarvott az elsimitas érdekében.
Olaszorszag hozzajarult, Franciaorszag hozzajarult,
Oroszorszag kijélentette erre valé készségét, Német-
orszag kijelentette, hogy nines ellenvetése, ha ,az
Ausztria és Oroszorszag koézott valo viszony fenye-
-getéve valnék®,

Harmadszor, utasitottak Oroszorszag, Francia-
orszag és Anglia belgradi nagykoveteit, hogy Szer-

—12 —



bianak tanacsoljak a lehets legmesszebbmend elézé-
kenységet Ausztriaval szemben.

Azonban késén volt. A hatarids, amelyet Ausztria
nem akart meghosszabbitani, letelt és azonkiviil
Szerbianak nem is volt tandcsra sziitksége. Szombaton,
25-én délutan Ausztridnak olyan valaszt nyujtott
at, amely egyértelmii volt Ausztria valamennyi kiove-
teléseinek a teljesitésével, azon feltétel alatt, hogy
uj torvények kibocsatasira és alkotmanyinak meg-
valtoztatasara sziikséges idébeli haladékot kap egy-
néhany pontra vonatkozéan és azon feltétel alatt,
hogy Ausztria-Magyarorszag nyilatkozatot tesz pon-
tos jelentéségérsl azon 6hajtasainak, amelyek osztrak-
magyar hivatalnokoknak szerbiai bir6i eljarasokban
val6é résztvételére vonatkoznak. A valasz messze
felilmult mindent, amit barmely hatalom — Német-
orszagot sem véve ki — valaha is valésziniinek tar-
tott. Azonban ugyanaznap, a béesi angol nagykévet
jelentése szerint, az osztrak sajté hangja azt a be-
nyomast kelti, hogy nem kivanjak az elsimitast és
késébb azt jelentette, hogy az 6 benyomésa szerint
az osztrak jegyzéket azzal a szandékkal fogalmaztak,
hogy a haboru elkeriilhetetlenné valjék. A szerb
jegyzék békiilékeny volta ellenére az osztrak kovet
ugyanaznap este elhagyta Belgradot és Szerbia alta-
lanos mozgodsitast rendelt el.

Ekozben a szerb valasz egy vazlatat, egy-két
oraval azel6tt, mieltt kézbesitették volna, Sir E.
Greynek tudomasara hoztak. Azonnal kifejezte Né-
metorszaggal szemben azt a reményét, hogy az oda
fog torekedni Béesben, hogy az e valaszt elfogadja.
Berlin ismét megelégedett azzal, hogy Sir E. Grey
reményét Béesnek az ottani német nagyksvet utjan
wkOzvetitse. Az igy eljuttatott kozlés sorsat sejteni
lehet abbol a ténybél, hogy a béesi német nagykovet
az angol nagykovetnek csakhamar kijelentette, hogy
Szerbia csak latszat szerint engedékeny és enged-
ményei egytél-egyig csalasok.

5

A julius 26-atél 29-ig terjedé kovetkezd négy
napon csak egyetlen kérdés foglalkoztatta Eurépat,
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miként lehet Oroszorszagot és Ausztriat egymassal
megértetni? Nyilvanvalé volt, hogy Oroszorsziag nem
hitte, hogy Ausztria, ha Szerbiat egyszer haboruba
sodorta, megalljon vagy megallhasson a szerb allam
végsé elpusztulasa elott. Itt megint nem pusztan
valamely kormany politikajarél volt sz6, hanem két
nagy nemzet népének kozérziilete jatszott szerepet.
Igaz, hogy Ausztria, kétségteleniil teljes becsiiletes-
séggel kijelentette, hogy Szerbiatdl nem fog teriiletet
elvenni. Azonban az osztrak minisztereket a nép
szenvedelmes lelkesedésének hullamaragadta maga-
val. Maguk mondottak, hogy elsepernék 6ket a hata-
lomré]l, ha nem teljesitenék a népnek Szerbiaval
valé konfliktusra iranyulé kivansagat. Vajjou a nép-
nek ez a lelkesedése megelégednék-e puszta biintetd
expediciéval az ellenség ellen? Aligha. Oroszorszag
ezért nyiltan kijelentette, hogy Szerbia ellen .valo
tamadas esetén be kellene avatkoznia; megigérte
azonban 27-én Awusztridnak, hogy egész befolyasat
érvényesiteni fogja Belgradban, hogy ravegye a
szerb kormanyt arra, hogy Ausztrianak elégtételt
adjon és csak arra kérte Ausztriat, hogy az ellen-
ségeskedéseket halassza el, hogy id6 nyeressék a
megfontolasra. Ausziria ezt azzal utasitotta el, hogy
mar kés6. Julius 28-an megiizente a haborut Szer-
bianak, 29-én Oroszorszag elrendelte a részleges
mozgositast. . .
Ko6zben azonban Sir E. Grey azt javasolta, hogy
az olasz, a német és francia nagykovetek iiljenek
vele egyiitt Londonban 6ssze, hogy megkeressék az
elintézés legjobb médjait. Olaszorszig és Francia-
orszag ezt azonnal elfogadtak, Oroszorszig kijelen-
tette, hogy hajlandé féireallani, Németorszag azonban
elutasitotta. Nem akart, mint magat kifejezte, ,,donté
birésagot« és ehelyett azt ajanlotta, hogy Oroszorszag
¢és Ausztria kozvetleniil targyaljanak egymassal.
Iizek a targyalasok esakugyan megkezdédtek, amint
azt az el6z6 fejezetben lattuk, azonban Szerbia ellen
iranyulé hadiizenetével Ausztria kurtan végét sza-
kitotta. Ausztrianak akkor nyilvanvaléan az volt a
nézete, hogy az ilyen targyaldsok ideje mar elmult.
Azonkiviil vonakodott a szerb vilasznak bArmilyen
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targyaldsaba beleegyezni és nehezen volt elképzel-
hets, hogy ezen vonakodas utan Oroszorszag mirél
targyaljon vele. Oroszorszag ezért visszatért Sir E.
Greynek londoni nagykoveti konferencidjara vonat-
kozo javaslatara, amelynek elfogadasara kezdettsl
fogva késznek nyilatkozott. Az orosz kiiliigyminiszter
megkérte Sir E. Greyt, vegye rd4 Németorszigot
annak kinyilatkoztatasara, milyen médon volna haj-
landé az elsimitas érdekében kézremiikodni.

Ezzel eljutottunk az események felsorolasaban
julius 29-ig, szerdaig. Oroszorszag végrehajtotta a
részleges mozgositast déli tartomanyaiban. Osztrak
esapatok bombaztik Belgradot. Masrészt azonban
jobb hirek érkeztek Berlinbgl. Legalabb 28-ig ugy
Németorszag, mint Ausztria azt a benyomadast tet-
ték, mintha nem akarnak elismerni, hogy a helyzet
valoban komoly. Oroszorszag, mondottak, késziilet-
len; Franciaorszag nines abban a helyzetben, hogy
haboruba inlulhasson. Németorszag Sir E. Grey
ismételt ajanlkozasaira azt valaszolta, hogy nem
hajland6 Bécsben kozbelépni, mert attél fél, hogy
Ausztria magatartasa ezzel még csokonydsebbé val-
nék. 28-an este pedig a német birodalmi kancellar
biztositotta az angol nagykovetet, hogy ,torekszik
Bécs és Pétervar kozott kozvetiteni“. Erre és hasonld
biztositasokra, amelyeket a londoni német nagykovet
29-én hangoztatott, Sir E. Grey az orosz kormany
kérelmének megfelelsen még egyszer Berlinbe tav-
jratozott és arra siirgette a német kormanyt, hogy,
ha a nagykoveti konferencidanak az eszméje abban
a formaban, amelyben 6 javasolta, nem tetszik néki,
javasoljon més, néki megfelelsbb forméat. A ,kozve-
tités*, mondta, ,,valamilyen moédon, amelyet Német-
orszag lehetének tart, bizonyesen érvényesiilni fog,
foltéve, hogy Németorszag a héke érdekében haj-
landé megnyomni a gombot®. Ezt a siirgényt 29-én
este 4 ora fele kiildték el.

6.

Kozvetlenill erre a felhivasra kiilonos valasz
érkezett. Ejfél felé a kiiliigyi hivatalba silirgony
érkezett Ofelsége berlini nagykdévetétél. A német
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birodalmi kancellar késén este érte kiildott. Meg-
kérdezte, hogy Nagybritannia megigéri-e, hogy sem-
leges marad a haboruban, ha Németorszag megigéri,
hogy Hollandidt nem érinti és Franciaorszagtol
nem vesz el, annak gyarmatain kiviil, semmit. Nem
volt hajland6 biztositékot adni arra, hogy Német-
orszidg nem fog Belgiumba behatolni, megigérte
azonban, hogy ha Belgium tétleniil viselkedik, nem
fog téle teriilletet venni. .

Sir E. Grey valasza hatarozott elutasitas wvolt,
azonban egy kérelmet és egy ajanlatot fiizott hozz4,
Eurépa feladata, hogy a békét fentartsa. Ez az
egyetlen kérdés, amely Nagybritanniat érdekli. Ha
Németorszag mostani tevékenységével bebizonyitana,
hogy a békét ohajtja, akkor Nagybritannia meleg-
séggel koszoniene egy vele valé olyan késébbi meg-
egyezést, amelynek a révén mindkét nemzet teljes
sulya volna a kovetkez6 években allanddan a béke ser-
penydjébe dobhaté.

A kiovetkezé két napon tovabb folytak a béke-
Javaslatok és targyalasok, amelyek egyikét-masikat
Nagybritannia tette, de valamennyit tdamogatta.
Maradt még egy szikrinyi reménység. Azonban an-
gol szempontbol Eurépa abrazata mostantsl fogva
megvaltozott. Julius 29-én az egyediili valéban be-
kovetkezett valsagnak a szinhelye Szerbianak és
Ausztridnak a hatara volt és ujabb haborunak
egyetlen veszedelme az orosz-osztrak viszonyokra vo-
natkozott. Németorszag békés nyilatkozatokat tett;
Oroszorszag azt mondotta, hogy mi egyebet sem
kivan, csak békés korszakot a maga bens6 fejlédése
szamara; Franciaorszag nem akart harcolni, kivéve
azért, hogy szovetségesének segitsen. Ugylatszott,
hogy nincs elharithatatlan akadalya a_ béke fen-
tartasanak, csak a Pétervar és Bées kozott fenalls
kolesonds bizalmatlansag eloszlatasarél van szo.
Most azonban a veszedelem egy uj elemét vitték
bele. Nagybritannia most tudta, hogy Németorszag
tamadasra gondol Franciaorszag ellen. S6t tébbet
tudott. A németalfsldi allamok fiiggetlenségét év-
szazadok Ota a legerisebb eszkozok egyikének tekin-
tették Eurdpa békéjének biztositasara. Fekvése és
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orszaganak mivolta Eszak-Eurépa természetes hare-
terévé tették. Ha valamennyi nagyhatalom sz&méra
lehetetlenné teszik, hogy oda behatoljon, akkor a
haboru fokozott mértékben valik nehézzé és ve-
szedelmessé. Amikor felmeriilt a nemszetkozi jog
szerz0déseken alapulé hatarozott rendszerének a
gondolata, akkor Belgium semlegességét ilyen célu
allandé véddeszkéznek képzelték. Ilyen gyanant két
nemzetkozi, valamennyi hatalomtél alairt szerzddés
szentesitette és az allamférfiaknak két generaciéja
ismerte el. Most, hogy Eurépa békéje volt egyetlen
célunk, kitiint, hogy Németorszag arra késziil, hogy
ezen béke fopillérét ledontse.

Németorszag helyzetét meg kell érteni. Szerzo-
déses kotelezettségeit a multban teljesitette, mostani
magatartdsa nem rosszakaratbél fakadt. Belgium
Franciaorszaggal valé haboruban a legnagyobb ka-
tonai jelentdéséggel bir. Ha ilyen haboru bekévet-
keznék, az életre-halalra val6é haboru lenne; Német-
orszag attél fél, hogy ha nem szillja meg 6 maga
Belgiumot, Franciaorszdg tenné azt meg. Ilyen
gyanuval szemben csak egy dolgot lehetett csele-
kedni. Belgium semlegességét nem azért talaltak ki,
hogy iiriigyet szolgaltasson a haborura, hanem,
hogy a haboru kitorését megakadalyozza. A hatal-
maknak Belgium semlegességét ujbél meg kellett
erdsiteniok, hogy a most fenyegetsé haborunak elejét
vegyék. Ezért az angol kormany julius 80-an, pén-
teken, felkérte a német és a francia kormanyokat
annak a kotelez6 nyilatkozatnak a megtételére,
hogy Belgium semlegességét meg6oviak és a belga
kormanyt arra a kotelez§ nyilatkozatra, hogy azt
fentartja. Franciaorszag ugyanaznap, Belgium mas-
nap tette meg ezt az igéretet. Németorszag nem
adott valaszt. Ezek utan nem volt mar kétséges
Németorszag szandéka.

Kozben julius 30-an és 31-én tovabb folytak a
targyalasok Oroszorszag és Ausztria koézott. 29-én
Németorszag Auszirianak azt javasolta, hogy alljon
meg, mihelyt csapatai Belgradot megszalltak. Ugyan-
aznap kés6n este hajlandonak nyilatkozott Orosz-
~orszag minden katonai elGkésziilet besziintetésére,
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ha Ausztria elismeri, hogy a Szerbiaval valo kon-
fliktus altalanos éurdpai érdekii kérdéssé lett és ha
hajlandé kiirtani ultimatumabél azokat a pontokat,
amelyek a szerb felségjogok megsértését foglaljik
magukban. Ezen ajanlat eredménye gyanant Orosz-
orszag arrdl értesithette 31-én Ofelsége kormanyat,
hogy Ausztria végre beleegyezett abba, amitél a
valsag elsé napjaiban vonakodott, hogy tudniillik
ultimatumanak egész kérdését targyalas ald bo-
csassa. Oroszorszag felkérte az angol korméanyt,
hogy ezen targyalasok vezetését vegye at. Néhany
6ra bosszat ugy latszott, van remény a békére.

7.

Ebben a pillanatban, pénteken, 31-én Németor-
szag hirtelen ultimatumot intézett Oroszorszighoz,
amelyben azt kovetelte, hogy mozgositasat 12 é6ran
beliil rendelje vissza. Megértének kell lenni azzal
a természetes idegességgel szemben, amely, mint a
torténelem is gyakran mutatta, nemzeteket elfog,
ha mozgésitasok térténnek. Mindaz, ami erre nézve
elmondhat6, abbél all, hogy Ofelsége kormanyahoz
érkezett jelentések szerint az orosz mozgésitas még
nem volt annyira eléhaladott, mint a német, noha
az altalanos mozgésitast Németorszaghan nem hir-
dették ki nyilvanosan, csak a kovetkezd napon,
augusztus 1-én. Franciaorszidg szintén azon a napon
kezdett mozgdsitani. A német allamtitkar megta-
gadta Sir E. Grey utolsé javaslatdnak a targyala-
sat, amely Anglianak kozos akeigjat 6hajtotta Német-
orszaggal, Franciaorszaggal és Olaszorszaggal, amig
QOroszorszag valasza be nem érkezik és délutan a
szentpétervari német nagykovet atadta a hadiize-
netet. De ugyanazon a napon, augusztus 1-én, szom-
baton Oroszorszag biztositotta Nagybritanniat, hogy
semmi koriilmények kozétt nem fogja elkezdeni az
ellenségeskedéseket, ha a németek nem lépik at a
hatart és Franciaorszag kijelentette, hogy csapatai
hat (angol) mértfsldnyire maradnak a hatartol,
hogy minden 6sszeiitkdzést elkeriiljenek. Ez volt a
helyzet, amikor a vasarnapi nap korai reggelén,
augusztus 2-an német csapatok Luxemburgba vo-
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nultak be, ebbe a kis fiiggetlen allamba, amelynek
semlegességét valamennyi hatalom ugyanazzal a
szandékkal biztositotta, mint Belgium semlegessé-
gének hasonlé biztositasat. A kocka el volt vetve.
A haboru Németorszag, Oroszorszag és Francia-
orszag kozott elkeriilhetetlenné valt.

Csak egy kérdés maradt még erre az orszagra
hatra. Ofelsége kormanyanak az altalanos béke biz-
tositasara iranyulé faradozasai eredménytelenek
maradtak. Maradjon-e most semleges? Az ezen kér-
dés eldontésénél latba esett okok vilagosan ki van-
nak fejtve Sir E. Greynek és Mr. Asquithnek a
parlamentben adott nyilatkozataiban, amelyek ehhez
a kotethez vannak csatolva. Itt nines sziikség (lasd
a masodik részt. A kék konyv megjegyzése) magya-
razatok hozzafiizésére. Azonban egy tényre sulyt
kell helyezni. Julius 24-ét6l, amikor Oroszorszag
elész6r kért angol tamogatast, augusztus 2-4ig, ami-
kor Franciaorszagnak feltételes igéretet adtunk a
tengeren vald tamogatasra, Sir E. Grey kovetkeze-
tesen megtagadta, hogy mostani szivetségeseink
egyikének tamogatasara vonatkoz6 igéretet tegyen.
Ragaszkodott ahhoz, hogy Nagybritannia magatar-
tasa olyan érdektelen fél magatartiasa kell hogy
legyen, amelynek a béke mellett valé befolyasa
Berlinben és Bécsben annak a koriilménynek isme-
retével novekedik, hogy az adott viszalyban nem
vagyunk feltétleniil valamely fél mellé odakétve.
Vonakodott elhinni azt, hogy az eurdpai békének
legjobb utja az erére valo hivatkozas. Nem tettiink
mozg6sité intézkedéseket, attol eltekintve, hogy flot-
tankat Osszegyiijtottiilk és arra szoritkoztunk, hogy
julius 27-én Ausztrianak és julius 29-én Németor-
szagnak vildgosan megmutassuk, hogy nem kote-
lezhetjitk magunkat semlegességre, ha eurépai tiiz-
vész tor ki. Mostani szovetségeseinknek nem adtunk
kotelezé igéretet, ellenben Németorszagot haromszor
— julius 380-an, julius 31-én és augusztus 1-én —
vilagosan figyelmeztettilk arra a hatasra, amelyet
a belga semlegesség megsértésének a mi magatar-
tasunkra és az angol nép érziiletére kell tennie.

Németorszag Oroszorszag ellen iranyulé had-
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uzenete utdan, augusztus elsején délutdn a ear a
kiraly Ofelségéhez a kovetkez8 siirgdnyt kitldte:
»Ebben az iinnepélyes 6riban még egyszer biztosi-
tani akarom Ont arrél, hogy mindent, ami hatal-
mamban allott, megtettem a haboru elkeriilésére.«
Méltanyosan ki kell jelenteni, hogy Ofelsége kor-
manya ezt azon magatartas helyes jellemzésének
ismeri ‘el, amelyet a valsig soran ugy Oroszorszag,
mint Franciaorszag tanusitottak. Masrészt minden
torekvésiink mellett, hogy méltanyosak és igazsa-
gosak legyiink, el kell ismerniink, hogy Németorszag
és Ausztria valaszai nem szolgaltattak bizonyitékot
azon o6szinte O6hajtasunk mellett, hogy Eurépa bé-
kéje fentartassék.

Kiiliigyi hivatal, 1914 szeptember 28.
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2

MASODIK RESZ.

Alséhdazi beszédeK.

1. Sir Edward Grey nyilatkozata az alsohazban.

Mult héten kijelentettem, hogy a békéért mun-
kalkodunk nemesak ezen orszag javara, hanem azért
is, hogy egész Kuropa békéjét fentartsuk. Ma oly
gyorsan kovetik egymast az események, hogy vég-
teleniil nehéz szamtani pontossiggal megallapitani
a dolgok pillanatnyi allasat; azonban nyilvanvalé,
hogy Eurdépa békéjét nem lehet megmenteni. Leg-
alabb Oroszorszag és Németorszag megiizenték egy-
méasnak a haborut.

Mielstt kifejezném Ofelsége kormanyanak allas-
pontjat, tiszta asztalt szeretnék elébb teriteni, hogy
mieldtt ratérnék a Haz szine elétt a mi magatarta-
sunk kifejtésére a mostani valsagban, a Haz vila-
gosan tudhassa, milyen kitelezettségek harulnak a
kormanyra, vagy milyenekre nézve jelenthetd ki
lekotottnek a Haz, ha dontésre keriil a dologban a
sor. Engedjék meg elébb roviden megjegyeznem,
hogy Lkovetkezetesen és kétértelmii célzat nélkiil
egész rendelkezésiinkre all6 komolysagunkkal mun-
kalkodtunk azon, hogy a békét fentartsuk. A Haz
e tekintetben egészen nyugodt lehet. Mi ezt mindig
megtettiik. Az utobbi évekre vonatkozdan nem lesz
nehéz bebizonyitani, hogy amennyiben Ofelsége kor-
manya jon tekintetbe, mi eszerint cselekedtiink. Az
egész Balkan-valsag soran, ezt altalanosan elisme-
rik, a béke javara munkalkodtunk. A nagyhatal-
mak egyiittmiikodése a béke javara a Balkan-val-
sagban eredményes volt. Igaz, hogy egyik-masik
hatalomnak nehezére esett felfogasaik osszeegyez-
tetése. Sok id6t, munkat és targyalast vett igénybe,
mielstt ellentéteiket ki tudtak egyenliteni; azonban
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a békét megérizték, mert a béke volt a fécéljuk és
6k készek voltak inkabb iddt és faradsagot fordi-
tani a dologra, semmint ellentéteiket gyorsan ki-
élesiteni.

A mostani valsagban nem lehetett Eurdpa bé-
kéjét megérizni, mert kevés idét adtak ra és mert
hajlandésag volt arra — legalabb is bizonyos he-
lyeken, amire nem akarok kitérni —, hogy a dol-
gokat, bizonyara a békének nagy kockaztatisa mel-
lett, gyorsan dontésre vigyék és mint most tudjuk,
azzal az eredménnyel, hogy a békepolitika, ameny-
nyire altalaban a nagyhatalmak keriilnek tekin-
tetbe, veszedelemben forog. Nem akarok ratérni
arra és megjegyzéseket tenni arr6l, valamint meg-
mondani azt, hol rejlik szerintiink a hiba, hogy
mely hatalmak voltak inkabb a béke mellett és
hogy melyek voltak inkabb hajlandék a békét koe-
kaztatni vagy veszedelmeztetni, mert én azt szeret:
ném, ha a Haz azt a valsagot, amelyben most va-
gyunk, az angol érdekek, az angol becsiilet és az
angol kotelezettségek szempontjaibél biralni, men-
tesen minden izgalomtol afelett, hogy miért nem
lehetett fentartani a békét.

Mihelyt lehet, okiratokat fogunk kozzétenni ar-
rél, hogy mi tortént a legutébbi hetekben, amikor
a béke javara munkalkodtunk és nem kétlem, hogy
ha majd ezek az irdsok nyilvanossagra keriiltek,
‘minden emberi lénynek vilagossa fogjak tenni, hogy
milyen faradhatatlanul §szintén és igaz szivvel fa-
radoztunk a béke javara és hogy abba a helyzetbe -
fogjak hozni az embereket, hogy maguknak is ité-
letet alkothassanak arrél, hogy mily erék voltak
azok, amelyek a béke ellen miikédtek.

Mindenekelstt az angol kotelezettségek kérdé-.
sére térek ra. Biztositottam a Hazat és a miniszter-
elnok tobbszor biztositotta a Hazat arrol, hogy olyan
valsag kitorése esetére, mint a mostani, mi az also-
haz elé fogunk lépni és abban a helyzetben lesziink,
hogy kijelenthetjik a Haznak, hogy rajta all el-
donteni, milyen legyen az angol magatartas és,
hogy nincsenek titkos kotelezettségeink, amelyekkel
hirtelen megterheln6k a Hazat és amelyekrdl azt -
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mondanank a Haznak, hogy mivel mi ezen kotele-
zettséget vallaltuk: az orszigra becsiiletbeli kite-
lesség teljesitése var. A helyzet tisztazasanak célja-
b6l ra akarok erre a pontra térni.

Az utobbi években Eurépaban két diplomaciai
esoport volt, a harmas szévetség és az, amit végiil
a triple-antantnak neveztek. A harmas antant nem
volt szovetség, hanem diplomaciai csoport. A Haz
emlékszik arra, hogy 1908-ban volt egy valsag —
szintén Balkan-valsig —, amely Bosznia és Her-
cegovina annexi6jabol fakadt. Iszvolszky orosz mi-
niszter Londonba jott, illetéleg ujbol eljott Lon-
donba, mert latogatiasa tervbe volt mar véve, mi-
elott a valsag kitort. Mar akkor is végérvényesen
kijelentettem, hogy ez a valsag Balkan-valsag,
hogy ez az ligy Balkan-iigy, hogy ezen orszig koz-
véleménye nem hagyna helyben, ha azt igérndék,
hogy barmi egyebet is adunk diplomaciai tamoga-
tasnal. Tobbet t6liink sohasem kértek, tobbet soha-
sem adtunk és tobbet sohasem igértiink.

Ebben a mostani valsagban tegnapig szintén
nem adtunk olyan igéretet, amely tulmegy a diplo-
maciai tamogatason — tegnapig nem adtunk igé-
retet, amely tulmegy a diploméaciai tamogatason.
Most mar tisztaznom kell a Haz elétt a kotelezett-
ségeknek ezt a kérdését. Itt vissza kell mennem az
1906. évi els6 Marokko-valsagig. Ez az algecirasi
értekezlet idején volt és olyan idékben kovetkezett
be, amelyek Ofelsége kormanyara igen sulyosak
voltak, amikor altalanos képviselgvalasztas volt
folyamatban és a miniszterek szét voltak szérva az
orszaghban. El6ttem, aki harom napot toltéttem va-
lasztékeriiletemben, harom mnapot a kiiliigyi hiva-
talban, felvetették azt a kérdést, hogy vajjon, ha a
valsag Németorszag és Franciaorszag ko6zott habo-
ruva fejlédnék, fegyveres segitséget nyujtanank-e?
Azt mondottam akkor, hogy egyik kiilfoldi hata-
lomnak sem igérhetek semmit, ha az eset bekovet-
keztekor nem talalndm a kozvélemény fentartas
nélkiil valé tamogatasat magam mogott. Azt mon-
dottam, hogy véleményem szerint, ha Franciaorsza-
got akkor haboruba kényszeriteni szandékoztak
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volna a Marokké-kérdés dolgaban — olyan kérdés
dolgaban, amely éppen szerzddés tirgya volt ezen
orszag és Franciaorszag kozott, olyan szerzdédés
targya, amely mindkét orszagban rendkiviil nép-
szerii —, ha Franciaorszigot abban az idében ezen
szerz6dés alapjan haboruba kényszeritették volna,
véleményem szerint ezen orszag kozvéleménye haj-
land6nak mutatkoznék Franciaorszag anyagi tamo-
gatasara.

Nem adtam igéretet; azonban — amennyire

emlékszem —, ezt a véleményemet a valsig soran .

szinte ugyanezekkel a szavakkal fejeztem ki a
francia nagykovet és a német nagykivet el6tt. Nem
adtam igéretet és nem fenyegetédztem; de kifejez-
tem ezt a véleményemet. Ezt az allasfoglalast a
francia kormany elfogadta, azonban azt mondotta
nékem, azt hiszem, joggal: ,Ha On azt hiszi, hogy
Nagybritannia koézvéleménye Onnek meg fogja en-
gedni, mihelyt az akut valsag bekdvetkezik, Francia-
orszdg anyagi segitését, amelyet On nem igérhet
meg elére, akkor On ezt a tamogatast még, ha majd
eljon az ideje, kivanna is, nem teljesitheti, ha nem
torténnek méar most bizonyos targyalasok a hadi-
tengerészeti és hadseregbeli szakértok kozott.“ Ennek
volt valami kényszerité ereje. Beleegyeztem és meg-
engedtem ezeknek a tirgyalidsoknak a megtartasat,
azonban azzal a kifejezett feltétellel, hogy abbél,
ami a hadi és tengerészeti szakérték kozott torténik,
mi sem koti meg akar az egyik, akar a maéasik kor-
many kezét vagy nem korlatozza barmily médon a
szabadsagat annak eldontésénél, hogy ha elkovet-
kezett az ideje, ezt a tamogatast megadja vagy sem.

Kijelentettem a Haznak, hogy akkoriban alta-
lanos valasztas volt folyamatban, viselnem kellett
tehat a felelésséget, hogy ezt a kabinet nélkiil tegyem.
Nem lehetett Osszehivni. Megkérdeztem Sir Henry
Campbell-Bannermannt, a miniszterelnokét, meg-
kérdeztem, ugy emlékszem, Lord Haldane-t, aki
akkor hadiigyminiszter volt és a mostani miniszter-
elnokot, aki akkor kincstari kancellar volt. Ez volt
a legtobb, amit tehettem s 6k hozzdjarultak azzala
hatarozott fentartassal, hogy a kormanynak szabad
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keze marad a vilsag kitorésekor. A hadi és tenge-
részeti szakérték tényleges értekezlete csak késébb
tértént meg — azt gondolom sokkal késébb, mert a
valsag elmult, és az iigynek nem volt méar jelent§sége.
Azonban késtbb jelentést tettek réla a kabinetnek.

Elkovetkezett az Agadir-valsag — még egy
Marokkd-valsag — és annak a soran pontosan
ugyanolyan-értelemben cselekedtem, mint 1906-ban.
Azonban utébb, 1912-ben a kérdés megvitatasanal
és mérlegelésénél a kabinet elhatarozta, hogy hata-
rozott, lényegében nem hivatalos levélformaju,
irasos megallapodasunknak kellene lenni arrdl, hogy
azok a folyamatban lévé értekezletek a két kormany
szabadsagat meg nem kotik és 1912 november 22-én
levelet irtam a franeia nagykovetnek, amelyet
magam fogok a-Héznak felolvasni és hasonlé leve-
let kaptam téle véilasz gyanant. Az a levél, amelyet
a Haznak fel kell olvasnom a kévetkezs és a kizon-
ség most mar annak okirata gyanant fogja meg-
ismerni, hogy barmi térténik is a katonai és tenge-
részeti szakérték kozott, azok a kormanyok szamara
nem kotelezé megallapodasok:

»~Kedves Nagykovetem! Az utébbi években fran-
cia és angol hadi és tengerészeti szakért6k idérél-
idére tanacskozasokat folytattak. Mindig az volt a
feltevés, hogy ezek a tanacskozasok egyik kormanyt
sem befolyasoljak abban, hogy valamely késébbi
idében szabadon el ne donthesse, hogy vajjon a
maéasikat fegyveres hatalommal segiteni akarja vagy
sem. Megallapodtunk, hogy a szakérték kozott valod
targyalas nem tekintendd és nem kell, hogy tekin-
tessék olyan kotelezettségnek, amely a két kormanyt
olyan esefre, amely nem kovetkezett be és esetleg
sohasem kovetkezik be, cselekvésre kényszeritené.
Igy példaul a francia és angol flotta jelenlegi el-
osztasa nem azon kotelezettség alapjan tortént,
hogy egy esetleges haboruban kozosen kell eljarni.

On azonban hangsulyozta, hogy ha a két kormany
valamelyikének komoly oka van nem provokalt
tamadastdl félni egy harmadik hatalom részérgl,
fontos lehet tudnia azt, hogy ebben az esetben-a
masik fegyveres tamogatasara szamithat-s.
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Egyetértek azzal, hogy ha a két kormany vala-
melyikének komoly oka van arra, hogy nem provo-
kalt tamadast vagy mas olyan eseményt varjon,
amely az altalanos békét fenyegeti, akkor azonnal
targyaljon a masikkal afeldl, hogy a két kormany
tegyen-e kozos intézkedéseket egy tdmadas elhari-
tasara és a béke megbvasara és hogy akkor milyen
rendszabalyok kozos megtevésére volnanak haj-
land6k.*

Lord Charles Beresford: Mi ennek a datuma?

Sir E. Grey: 1912 november 22. Ez a kormany
kiindulépontja a mostani valsaggal valé vonatko-
zasban. Azt hiszem, ez vilagossa teszi, hogy az, amit -
a miniszterelnék és én mondottunk az als6héaznak,
tokéletesen jogosult volt és. hogy, ami azt a mi
szabadsagunkat illeti, hogy valsag soran megalla-
pitsuk, mi legyen a magatartasunk, hogy beavat-
kozzunk-e, vagy tartézkodjunk-e, a kormany teljesen
a maga ura maradt és hogy még ennél is nagyobb
mértékben teljesen szabad maradt az alséhaz. Eazt
azért mondom, hogy a kotelezettségek szempontjabél
egészen tiszta asztalt teritsek. Azt hiszem, meg kellett
adnom a Haznak ezt a teljes felvilagositast, hogy
az als6haz elétt bebizonyitsuk hiiségiinket és johisze-
miiségiinket és meg kellett mondanom azt, ami abbdl
a levélbsl, amelyet éppen most olvastam fel, vila-
gosan kitiinik, hogy semmit, ami maés hatalmakhoz
valé diplomaeciai viszonyunk terén ebben az iigyben
eddig tortént, nem magyarazunk ugy, mintha az a
. korméany szabadsagat korlatozna,annak eldontésében,
bogy milyen allast foglaljon el most vagy mintha
az alséhaz szabadsagat korlatozna annak eldontésé--
ben, hogy mi legyen a magatartasa.

Nos, Uram?®, toviabb megyek és a kovetkezoket
jelentem ki: A helyzet a mostani valsag soran nem
pontosan ugyanaz, mint a Marokkd-valsag idején.
A Marokké-valsagban els6sorban olyan viszalyroél
volt sz, amely Franciaorszagot érdekelte — amely

* A kiadé megjegyzése: Angliaban kedvelik a
beszédnek azt a formajat, hogy idérél-idére az elnokhoz,
mint az egybegyiiltek képvisel6jéhez, fordulnak.
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Franciaorszagot érdekelte és Franciaorszagot elsé-
sorban érdekelte — olyan viszalyrol, amely, mint
nekiinklatszott,Franciaorszagot annak a szerzédésnek
alapjan érdekelte, amely kézottink és Franciaorszag
kozott allott fenn, amely az egész vilag tudomasara
volt hozva és amelyben mi kételeztiik magunkat
Franciaorszag diplomaciai tamogatasara. Kétségte-
len, hogy semmi masra nem voltunk koitelezve, csak
diplomaeciai tamogatisra, mindenesetre azonban hata-
rozott, nyilvanosan kéztudomésra adott szerzddéssel
kotelezve voltunk arra, hogy ebben a kérdésben diplo-
maciailag Franciaorszag mellett allast foglaljunk.

A mostani valsagnak mas az eredete. Nem a
marokkéi tigybél keletkezett. Nem szarmazik olyan
valamilyen iigybdl, amelyre vonatkozoan mi kiilon
szerz6dést kotottiink volna Franciaorsziggal. Nem
szarmazik olyan valamilyen iigybél, amely elsGsorban
Franciaorszagot érdekelné, Ausztria és Szerbia egy
viszalyabolszarmazik.Tokéletes bizonyossaggalmond-
hatom — egyetlen kormanynak és egyetlen orszignak
sines kevesebb kedve haboruba keveredni, Ausztria-
nak és Szerbianak egy viszalya miatt, mint Francia-
orszag kormanyanak és népének. Oroszorszaggal valé
szOvetségiikon alapulé becsiiletbeli kotelezettségiik
kovetkeztében keveredtek bele. Nos, ki kell jelenteni
a Haz elstt, hogy ez a becsiiletbeli kotelezettség nem
tamaszthatéo hasonlé modon veliink szemben. Nem
vagyunk részesei a francia-orosz szovetségnek. Mi
még esak nem is ismerjiik ezen szovetség feltételeit.
Ennyiben gondolom becsiiletesen és kimeritéen tisz-
taztam a kotelezettségek kérdését.

Ratérek most mar arra,hogy véleményiink szerint
mi az, amit a helyzet téliink megkiovetel. Sok éven
at tartos baratsagban éltiink Franclaorszéggal jol
emlékszem ezen Haz érzelmeire — és sajat érzéseimre
— mert én szdélottam errdl a kérdésr6l, amikor az
el6bbi kormany Franciaorszaggal létre hozta a meg-
allapodasokat azokra a meleg és szivélyes érzésekre,
amelyeket az a tény fakasztott, hogy ez a két nemzet,
amelyeknek 6rokos viszalyaik voltak a multban,
most szakitottak ellentétjeikkel. Ugy hiszem, emlék-
szem, hogy azt mondottam, hogy ugy latszik, mintha
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valami jésagos befolyas munkalkodott volna annak
a szivélyes hangulatnak a megteremtésén, amely ezt
lehetévé tette. Azonban, hogy ez a baratsag — barati
viszony a nemzetek kozt és szentesitve a nemzetektol
— mennyire hoz kiotelezettségeket magaval, azt min-
denki sajat szivébdl és sajat érzéseibdl olvassa ki
és mindenki a maga szamara alkosson véleményt
ezen kotelezettségek jelentéségérsl. En a magam
szdmara ugy magyarazom 6ket, ahogy az én érzé-
seimnek megfelel, de senkit sem akarok tobbre kote-
lezni, mint ahogy sajat érzése szerint 6 néki kell a
kotelezettséget magyaraznia. A Haz tagjai egyenkint
és egyiittvéve itéljenek maguk. A magam személyes
nézetét tolmacsolom és sajat érzéseimet fejtettem ki
ez iigyben a Haz eljtt.

A francia flotta ebben a pillanatban a F6ldkézi-
tengeren van és Franciaorszag északi és nyugati
partvidékei teljesen védtelenek. Miutian a francia
flotta a Foldkozi-tengeren van egybegyiijtve, a helyzet
most egészen mas, mint amilyen régebben szokott
lenni és pedig azért, mert a két orszag kozott tamadt
baratsag nékik (a franciaknak) a biztonsagnak azt
az érzetét adta, hogy a mi oldalunkrél, nines mitél
félniok.

A francia pa1tv1dek egészen védtelen. A francia
flotta a F6ldkozi-tengeren van és néhany évig ott
volt koncentralva a ‘bizalomnak és barétségnak
azon érzelmei kiovetkeztében, amelyek a két orszag
kozott fennallottak. Sajat érzésem az, hogyha vala-
mely idegen flotta olyan hiaboruban, amelyet Francia-
orszig nem keresett és amelyben nem volt tamado,
befutna az angol csatornaba és Franciaorszag véd-
telen partjait bombazna és Osszelovoldozné, mi nem
maradhatnank tavol és nem nézhetnék a szemiink
el6tt le1atszodo dolgokat kényelmesen Osszefont
karokkal és tétleniil. Azt hiszem ugyanez volna az
orszag érzése is. Vannak.idék, amikor érezziik, hogy
az 1lyen korilmeények bekovetkezese esetére ez az
érzés lebirhatatlan erével Kkeritené hatalmaba az
egész orszagot. Szeretném azonban a kérdést érzel-
gosség nélkil is, a brit érdekek szempontjdbol meg-
vizsgalni és azutan fogom megindokolni és igazolni
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azt, amit most fogok a Haznak mondani. Mit tenne
vajjon Franciaorszag az 6 Féldkozi-tengeri flottaja-
val, ha most semmit sem szolnink ¢ Ha otthagyja
résziinkr6l valé nyilatkozattétel nélkiil arrol, hogy
mit fogunk ecselekedni, akkor északi és nyugati
partjait teljesen védteleniil szolgaltatja ki a német
flotta kényekedvének, amely a esatornan at oda
lefutna és tetszése szerint jarna el annak a haboru-
nak a soram, amely élet-halalhare kozottiik. Ha mi
nem nyilatkozunk, megtorténhet az is, hogy a francia
flottat kiparancsoljak a Foldkozi-tengerrsl. Eurépai
tiizvészszel allunk szemben, vajjon van-e aki hata-
rokat szabhat a bel6le foly6é kovetkezményeknek 9
Tegyiik fel, hogy ma semleges magatartassal félre-
allunk és azt mondjuk: ,,Nem, mi nem vehetiink at
kotelezettségeket arra nézve, hogy ezen viszalyban
valamely félnek segitiink.“ Tegyiik fel, hogy a
francia flottat visszavontak a Féldkozi-tengerrél és
tegyiik fel, hogy rettenetesek azok a koévetkezmé-
nyek, amelyek mar ma is, még békében 16vé europai
orszagokat is sujtanak — a valésagban egyformak,
akar haboruban, akar békében élnek az illets orsza-
gok — és tegyiik fel, hogy ebbél elére nem lathaté
kévetkezmények szarmaznak, amelyek birtelen sziik-
ségessé teszik, hogy brit életérdekek védelmeére
haboruba vonuljunk és tegyiik fel, ami konnyen
lehetséges, hogy Olaszorszag, amely most semleges,
— mert mint hallom, az a véleménye, hogy ez a
haboru timadé haboru, a harmasszovetség pedig
védelmi szévetség és igy kotelezettség nem .harul
rea — tegyiik fel, hogy még el6re nem lathato
kovetkezmények Olaszorszagot arra birjak, hogy
érdekeinek teljesen jogos védelmében abban az
idépontban feladja semleges magatartisat, amely-
ben brit érdekek védelmére kénytelenek vagyunk
harcolni, mi lesz akkor a helyzet a Fé6ldkozi-ten-
geren 7 Lehetséges, hogy egy kritikus pillanatban
ilyen természetii kovetkezményeket kényszeritenek
reank, mert a Foldkozi-tengeren 16évé kereskedelmi
utaink ezen orszag szamara életérdekiiek lehetnek.

Senki sem mondhatja, hogy a legkdzelebbi hetek
soran van olyan kereskedelmi ut, amelynek nyitva-

—_ 9 —



tartasa nem életkérdése ennek az orszignak. Mi lesz
a mi helyzetiink? Nines flottank a Foldkozi-ten-
geren, amely elég erds volna arra, hogy a Foldkozi-
tengeren mas flottak kombinaciéival felvehesse a
kiizdelmet. Ez lehet éppen az a pillanat, amikor
nem kiildhetiink tartalékhajékat a Foldkozi-tengerre
és orszagunkat mostani semleges magatartasunkkal
a legrettenetesebb veszedelmeknek szolgaltathatnék
ki. Bzt a brit érdekek allaspontjarél mondom. Hata-
rozottan az a véleményiink, hogy Franciaorszdgnak
joga van tudni — rogtén megtudni —, hogy északi
és nyugati védtelen partjainak megtamadasa ese-
tére szamithat-e brit segitségre, igen-e vagy nem.
Ebben a nehéz helyzetben és ezen kényszeritdé koriil-
mények alatt tegnap délutan a francia nagykovet-
nek a kovetkez6 nyilatkozatot tettem:

,Fel vagyok hatalmazva annak a biztositék-
nak a megadasira, hogyha a német flotta az
Eszaki-tengeren, vagy a csatornan athajozik,
hogy a francia tengerpart vagy a francia ten-
gerészet ellen ellenségesen lépjen fel, a brit flotta
minden hatalmaban 4all6 moédon védelmet fog
nekik nyujtani. Ez az igéret természetesen attol
tiigg, hogy Ofelsége kormanya megkapja-e a par-
lament hozzajarulédsat és nem foghato -fel Ofel-
sége kormanyanak valamilyen cselekvésre ira-
nyulé kitelezettsége gyanant mindaddig, mig az
a bizonyos esetleges magatartds a német flotta
részérsl be nem kovetkezik.”

En ezt nmem résziinkrl valé hadiizenet gya-
nant olvasom fel a Haznak, sem mintha azonnal
valé tamado fellépést kellene résziinkrél maga utan
vonnia, hanem mint kotelezettségiinket, ha ez az
eset bekovetkeznék. A dolgok gyorsan fejlddnek,
érarél-orara.. Uj hirek érkeznek és én nem jelent-
hetem ki formalisan, de ugy értesiilok, hogy a
német kormany hajlandé volna arra az esetre,
hogyha mi semlegességre kotelezziik magunkat,
beleegyezni abba, hogy flottaja Franciaorszag északi
partjait ne timadja meg. Hallottam ezt roviddel
azel6tt, hogy bejottem a Hazba, azonban ez tulkes-
keny alap a mi szamunkra. Es, Uram, egy jelen-
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téségteljesebb, 6rardol-érara komolyabba valé kérdés
all elottiink — Belgium semlegességének kérdése.

Egy kissé részletesebben kell a Haz elott kifejte-
* nem, hogy mi a mi allaspontunk Belgiumra vonat-
kozéan. Donté tényezd az 1839-iki szerzédés. Kz azon-
ban olyan szerzddés, amelynek torténete, azota gaz-
dagabba valt torténete van. 1870-ben, amikor Francia-
orszag és Németorszag kozott haboru volt, felmeriilt
Belgium semlegességének kérdése és kulonféle ki-
jelentések torténtek. Tobbek kozott Bismarck herceg
Belgiumot arrél biztositotta — és szobeli kijelenté-
sének megerdsitéséreirasos nyilatkozatot adott,amely,
mint mondotta, a fennallé szerzddés kovetkeztében
felesleges —, hogy az északnémet szovetség és szo-
vetségesei Belgium semlegességét tiszteletben fogjak
tartani, mindig feltételezve, hogy ezt a semlegessé-
get mas hadvisel§ felek is tiszteletben fogjak tar-
tani. Ez, Németorszag részéril ezen szerzddésbeli
jogok szentségének 1870-ben tortént elismerése gya-
nant, értékes.

Mi volt sajat magatartasunk? Azok a férfiak,
akik az angol kormany magatartasat kifejtették,
Lord Granville volt a lordok hazaban és Mr. Glad-
stone az als6hazban. Lord Granville a kovetkezd
szavakat hasznalta. Igy sz6lt:

»Az orszagnak és a kiilfoldi nemzeteknek
kijelenthettiik volna, hogy nem hihetjik, hogy
ez az orszag erkolesileg vagy nemzetkozileg le
volna kotve, vagy érdekei érintve volnanak
Belgium semlegességének fentartisa kérdésénél.
Nohaennek az utnak lettek volna egynémely kelle-
mességei, noha kénnyii dolog lett volna rajta meg-
maradni, noha némely kozvetlen veszedelemmel
szemben megvédett volna minket, mégis olyan
ut ez, hogy Ofelsége kormanya lehetetlennek
tartotta, hogy az orszag nevében, az orszag be-
esiiletének vagy az orszag érdekeinek tartozd
megbecsiilésével raszanhassuk magunkat.®

Két nappal késébb Mr. Gladstone igy szolt:

»HBz, megengedem, szerzddéses kotelezettség.
Nem sziikséges s az id6 sem engedi meg, hogy
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az ezen szerz6désbél folydé kotelezettségek bo-
nyolult kérdésének targyalasidba boesatkozzam.
Azonban nem vagyok abban a helyzetben, hogy
csatlakozzam azok véleményéhez, akik ebben a
Hazban olyan fejtegetéseket tettek, amelyek ab-
ban az allitasban csucsosodnak ki, hogy a ke-
zesség fennallasanak puszta ténye valamennyi
alairot kételezi, barmi legyen is sajatos hely-
zete, amelyben abban az idépontban van, amikor
a cselekvés oka a kezesség értelmében bekovet-
kezik. Azok a nagy kiiliigyi tekintélyek, akikre
hallgatni szoktam, mint lord Aberdeen és lord
Palmerston, tudtommal sohasem fogtak fel ilyen
mereven és bizonyara szabad mondanom, ilyen
gyakorlatiatlanul a kezességet. Az a koriilmény,
bhogy valamely fennall6é kezesség mar érvényben
van, sziikségszeriien jelentds ténye és sulyos
része ennek az esetnek, amelyet teljesen és be-
hatéan kell mérlegelniink. Es ezenfeliil marad
az a tovabbi meggondolas, amelynek erejét vala-
mennyionknek mélyen kell érezniink és ez vala-
mely hatalom mértéktelen meggyarapodasa el-
len valo kozos érdekiink.*

A szerzddés régi szerzddés — 1839 — ezt a véle-
ményt képviselik vele szemben 1870-ben. Hgyike
azoknak a szerzédéseknek, amelyek nemecsak arra a
Belgiumra valé tekintetbél jottek létre, amelynek
haszna van a szerz6désbsl, hanem azoknak az ér-
dekeire vald tekintetbdl is, akik Belgium semleges-
ségéért kezességet vallaltak. Becsiiletiink és érde-

_keink most legalabb is annyira kérdésessé vannak
téve, mint 1870-ben és nem juthatunk kotelezettsé-
geinknek és kotelezettségeink komolysaganak sem
sziikebb, sem kevésbé komoly felfogasara, mint Mr.
Gladstone kormanya 1870-ben.

Felolvasom majd a Haznak, hogy e dologra vo-
natkozéan mi tértént a mult héten. Amikor a moz-
gositasok elkezdddtek, tudtam, hogy ez a kérdés
fontos eleme lesz a mi politikanknak — fontos

. targya lesz az alséhdznak. Ugyanazokkal a szavak-

kal azt siirgonyoztem egyidében Parisba és Berlinbe,
hogy (képviseldink) jelentsék ki, hogy reank nézve
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fontos megtudni, vajjon a francia és német korma-
nyok hajlandok-e kotelezettséget vallalni Belgium
semlegességének tiszteletben tartasara. Itt vannak a
valaszok. A francia kormanytdl a kévetkez6 valaszt
kaptam: '

»A francia kormany el van hatarozva arra,
hogy Belgium semlegességét tiszteletben tartja
és csak abban az esetben, ha valamely mas kor-
many megsérti ezt a semlegességet, keriilhet
Franciaorszag az elé a kényszeriiség elé, hogy
védelmének biztositasara masként cselekedjék.
Ezt a garanciat mar tobbszor adtuk. Az elnék
szolott rola az angol kirdlynak és a briisszeli -
francia nagykovet ma a belga kiiliigyminiszter
elétt onként megujitotta ezt a garanciat. ’
A német kormany valasza igy szoélt:

»A kiiliigyek allamtitkara szamara lehetetien,.
hogy véalaszt adjon, miel6tt a esaszart és a biro-
dalmi kancellart megkérdezte.« :

Sir Edward Goschen, akinek megjegyeztem, hogy
fontos az, hogy gyorsan kapjak valaszt, azt mondotta,
reméli, hogy a valasz nem sokaig fog késni. A német
killiigyminiszter erre Sir Edward Goschennel meg-
érttette, hogy 6 meglehetésen kételkedik abban, hogy
egyaltalan adhatnak-e valaszt, mert minden valasz,
amelyet adnanak, nem maradhatna haboru esetére
azon nem kivant hatas nélkiil, hogy bizonyos fokig
a haditerv egyrészét leleplezné. Ugyanakkor siirgs-
nyoéztem Briisszelbe a belga kormanyhoz és Sir Franeis
Willierst6l -a kovetkezd valaszt kaptam:

" ,Belgium elvarja és reméli, hogy a tobbi
hatalmak megvédik és fentartjak semlegességét,
amelyet fentartani legvégs6 erejével szandékozik.
Amikor errdl informalt a kiiliigyminiszter, ki-

_ jelentette el6ttem, hogy azt hiszi, hogy teriiletiik
semlegességének megsértése esetén abban a hely-
zetben vannak, hogy maguk képesek megvédeni
magukat a behatolas ellen. Belginm és szomszédai
kozott levé viszony kitiind és nines ok szandé-
kaikkal szemben valé bizalmatlansagra. Azonban
mégis jonak tartana a sziikség esetére valo els-
késziilést.«
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Abbél a hirbél, amelyet ma kaptam — roviddel
ezel6tt ért ide s nem vagyok egészen bizonyos benne,
hogy mennyire pontos formaban ért hozzam — ugy-
latszik, hogy Belgium Németorszagtél ultimatumot
kapott, amelynek az a célja, hogy Belgiumnak barat-
sagos viszonyt kinaljon fel Németorszig részérsl,
az alatt a feltétel alatt, hogy megengedi német csapa-
toknak atvonulasat Belgiumon keresztiil. Nos, Uram,
amig ezek a dolgok végsd részletekig nincsenek elgt-
tiink, nem akarom mindazt kimondani, amit ki kel-
lene mondanom, ha abban a helyzetben volnank, hogy
a Haznak teljes, tokéletes, abszolut felvilagositast
nyujtsunk errsél a pontr6l. Nalunk a mult héten
abban az iranyban tapogatédztak, hogy wvajjon ha
biztositast adnanak arra, hogy a hiaboru utian Belgium
sértetlensége megoriztessék, ez minket kielégitene-e?
Azt valaszoltuk, hogy mi azokat az érdekeket és
kotelezettségeket, amelyek Belgium semlegességére
vonatkoznak, nem alkudhatjuk el.

Roviddel miel6tt ideértem e Hazba, értesitettek,
hogy Belgium kiralyanak kovetkezo tivirata érkezett
a mi kiralyunkhoz, Gyorgy kiralyhoz:

»Emlékezvén Felséged és el6dei baratsaganak
szamos bizonyitékara és Anglianak baratsagos
magatartasara 1870-ben és baratsaganak arra a
bizonyitékara, amelyet most ismét nyujtott ne-
kiink, appellalok Felséged kormanyanak diplo-
maciai kozbenjarasara Belgium sérthetetlenségé-
nek védelmeére.*

A diploméciai kozbenjiras a mult héten meg-
tortént résziinkrél. Azonban mit tehet a diplomaciai
kozbenjaras? Belgium fiiggetlenségéhez — sérthetet-
lensége a legkevesebb — nagy, élethevagé érdekeink
fiiz6dnek. Ha Belginmot kényszeritik beletérédni
abba, hogy semlegességét megsértik, akkor a helyzet
természetesen egészen vilagos. Még ha semlegességé-
nek megsértését szerzédésszeriien megengedi is, akkor
is vilagos, hogy ezt csak a legmesszebbmens nyomas
hatasa alatt tehette. Eurdpa azon részének kisebb
allamai csak egy dolgot kérnek. Egyetlen 6hajuk az,
hogy békén hagyjak dket, fiiggetlenségiik birtokaban.
Az egyetlen, amitél félnek, azt gondolom, nem annyira



az, hogy épségiiket, mint inkabb az, hogy tiiggetlen-
ségitket megsértik. Ha ebben a haboruban, amely most
Eurdépara var, ezen orszagok valamelyikének semle-
gességét megsértik, ha valamely harcolé fél esapatai
megsértik semlegességét és semmi sem torténik ennek
megakadalyozasara, akkor hdboru végeztével, bar-
mint alljon is a teriileti épség dolga, a fiiggetlenség
odavész.

Van egy masik idézetem is Mr. Gladstonetdl arra-
nézve, hogyan gondolkodott Belgium fiiggetlenségérol.
Megtalalhat6 Hansardban®, a 203. kotet 1787. oldalan.
Nem volt idém, hogy az egész beszédet elolvassam és
az osszefiiggést megallapithassam, azonban a dolog
annyira vilagosnak latszik eldttem, hogy semmiféle
osszefiiggés nem valtoztathat értelmére vonatkozéan
semmit sem. Mr. Gladstone igy szélt:

svan egy érdekiink Belgiummal szemben,
amely fontosabb, mint a kezesség szészerint vals
érvényesitése. Ez pedig megtalalhaté arra a kér-
désre valé valaszban, hogy az eset koriilményei
kozott, ez az orszag befolyassal és hatalommal
felszerelve, nyugodtan akarja-e nézni a legutala-
tosabb biintény elkévetését, amely valaha be-
szennyezte a torténelem lapjait és igy részes
akar-e lenni a biintényben?¢

Nem, Uram, ha ugy all a dolog, hogy van valami -
ultimatum-féle, amely Belgiumtél azt kivinja, hogy
semlegességét kompromittalja vagy megsértse, akkor
barmit is ajinlanak neki ellenértékiil, ha ez meg-
torténik, fiiggetlensége elvész. Ha fiiggetlensége el-
vész, akkor sorra kovetkezik Hollandia fiiggetlen-
sége. Kérem a Hazat, hogy a brit érdekek szempont-
jabol fontolja meg, mi forog kockan. Ha egy élet-
halal harcban Franciaorszagot megverik és térdre
kényszeritik, nagyhatalmi Allasat elveszti és egy
nalanal nagyobb hatalom akarata és hatalma ala
kényszeriill —, amik mind olyan kovetkezmények,
amelyeket én nem latok elére, mert biztos vagyok
benne, hogy Franciaorszignak megvan az ereje, hogy -

#® Az angol parlament valamenny1 jiratanak gyiij-
teménye. (A ford.)
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teljes energiajaval s azzal az ligyességgel és haza-
fiassaggal, amellyel oly sokszor tett tanusagot, 6n-
magat megvédje, — mégis, ha mindez megtorténnék
és Belgium, majd Hollandia s azutan Dania ugyan-
ezen tulnagy hatalmi befolyas ala kényszeriilne:
nem valnanak-e vajjon valéra Mr. Gladstone szavai
és nem allna-e el6ttiink egy bizonyos nagyhatalom
mérhetetlen megniovekedésével szemben valé kozos
nagy érdekiink?

Lehet azt is mondani, teszem fel, hogy alljunk
félre, tartsuk dssze erdinket és barmi torténjék is e
haboru soran, annak végeztével hatasosan beavat-
kozhatunk, hogy a dolgokat helyreiissiik, sajat szem-
pontjainkhoz alkalmazzuk. Ha valamely valsagban,
mint a mostaniban, a mi érdekeinket és kotelezeit-
ségeinket a belga szerzdédésre vonatkozéan cserben
hagyjuk, akkor, kétlem, hogy végiil barmilyen anyagi
erénk is legyen, annak valéban sok értéke lehessen
szemben azzal a veszteséggel, amelyet becsiilés dol-
gaban szenvedtiink. Es ne higyjék, hogy valamilyen
nagyhatalom, akar tivol marad ettél a hiaborutél,
akar nem, annak befejezésekor képes lesz a maga
tulsulyat érvényesiteni. Ami minket illet, hatalmas
flottankkal, amelyrél azt hissziik, hogy képes keres-
kedelmiinket megvédeni, partjainkat megvédeni és
érdekeinket megvédeni, mi csak kevéssel fogunk
tobbet szenvedni, ha részivesziink a haboruban,
mintha félrealiunk.

Félek, hogy ezen haboru alatt borzalmasan kell
majd szenvedniink akar résztvesziink benne, akar
félreallunk. A kiilkereskedelem meg fog akadni,
nem mert.a kereskedelmi utak zarva lesznek, hanem
mert a masik oldalon nem lesz kereskedelem. Ha a
szarazfoldi nemzetek haboruba vannak egymassal
bonyolodva, ha egész népességiiket, minden energia-
jukat, egész jolétitket, kétségbeesett harc soran egy-
mas ellen felvonultatjak, akkor nem iizhetik veliink
azt a kereskedelmet, amelyet békeidében folytatunk,
akar résztvevéi vagyunk magunk is e haborunak,
akar nem. Kgy pillanatig sem hiszem, hogy e ha-
boru végén. ha mindjart tavol is maradnank téle,
abban a helyzetben, abban az anyagi helyzetben
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lennénk, hogy erdinket déntéen arra hasznalhatnék
fel, hogy meg nem torténtté tegyiik, ami a haboru
soran megtortént és megakadalyozzuk, hogy egész
nyugati Eurépa — ha ez volna a haboru eredménye —
veliink szemben egyetlen hatalom uralma ali ke-
riiljon, de egészen bizonyosan tudom, hogy erkoélesi-
leg az volna a helyzetiink, hogy minden becsiilte-
tést6l megfosztottuk volna magunkat. Csak azt
mondhatom, hogy Belgium kérdését egy kissé fel-
tevésszeriien kezeltem, mert a tények dolgaban még
‘nem vagyok egészen bizonyos. Azonban, ha a tények
olyanoknak bizonyulnanak, mint amilyeneknek ezidé-
szerint latszanak, akkor egészen v1l:«igos, hogy erre
az orszagra az a kotelezettség var, hogy veégsékig
elkbvessen mindent, azon kovetkezmények elhari-
tasara, amelyek ezekbol a tényekbosl folynak, ha
nem szallunk szembe véliik.

Felolvastam a Haznak azt az egyetlen kotele-
zettségilinket, amelyet mostanaig fegyverek haszna-
latara vonatkozdan, végleg vallaltunk. A Haz irant
val6 tartozidsomnak tekintem annak  kijelentesét,
hogy még nem vallaltunk kotelezettséget az orsza-
gon kiviil valé fegyveres segédecsapatok kiildésére.
A flotta mozgositasa megtortént, a hadsereg mozgé-
sitasa folyamatban van, azonban semmiféle kote-
lezettséget nem vallaltunk eddig, mert félek, hogy
azon példatlan eurdpai tiizvész kozepette, mint ez
a mostani, nekiink, a mi ériasi kételezettségeinkkel
Indiaban és a birodalom mas részeiben, vagy a britek-
t6l megszallt orszagokban, mindezeket az ismeretlen
tényezdket igen alaposan meg kell fontolnunk, hogy
milyen moddon vegyiik hasznat ezen orszag egy
expedicids esapatanak, miel6tt tudnok,hogyan allunk.
Egy dolgot szeretnék megmondani.

Az egyetlen baratsagos pontja ennek a rettene-
tes helyzetnek Irland. Irland kézérzése — és szeret-
ném, ha ezt kiviil egészen tisztdn megértenék —
az irkérdést nem tesziolyanna, amelyrél azt kellene
magunknak mondani, hogy tekintettel kell ra lenniik.
Tudattam a Hazzal, hogy ezidészerint meddig men-
tiink el az igéretek terén és hogy milyen feltételek
befolyasoljak politikankat és hosszabb ideig foglal-
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koztam azzal, hogy milyen életkérdés Belgium sem-
legességének feltétele.

Milyen mas politika var a Hazra? Csak egyetlen
ut van, amelyen a kormany a mostani pillanatban
biztosithatna, hogy kiviil marad a haborun és ez
az, hogy haladéktalanul feltétlen semlegességet hir-
detiink. Ezt mi nem tehetjiik. Azt az igéretet adtuk
Franciaorszagnak, amelyet felolvastam a Haz elstt
és ez megakadalyoz minket abban, hogy ezt tegyiik.
Tekintettel kell lenniink Belgiumra és ez is lehetet-
lenné teszi szamunkra a feltétlen semlegességet.
Es hogyha ezeknek a feltételeknek nem tesznek
tokéletesen kielégit6 modon eleget, akkor kotelesek
vagyunk vissza nem riadni minden rendelkezésiinkre
allo erénk felhasznalasatol. Ha ezzel ellentétben azt
az allaspontot foglalnank el és azt mondanank:
»Hgyaltalan semmit sem akarunk err6l a dologroél
tudni, semmi koériilmények kozott — a belga szer-
z6dés kotelezettségeirél, az esetleges, britt érdekek-
nek megkarositasaval jaro Foldkézi-tengeri hely-
zetrél és arrél, ami Franciaorszaggal torténhet a mi
segitségiink hianya folytan — ha mi azt monda-
nok, hogy mindez nem esik latba a mi szamunkra,
mindez nem jelentés a mi szamunkra és azt monda-
nék, hogy félre akarunk allni, akkor azt hiszem, a
mi megbecsiiltetésiinket, a mi j()neviinket és hiriin-
ket aldozndk fel a vilag szine elétt és a legkomo-
lyabb és a legsulyosabb gazdasagi kovetkezmények-
t6l még sem menekiilnénk meg.

Az volt a szandékom, hogy a kormany felfoga-
sat kifejtsem és a Haz elé terjesszem a megfontolds
alatt allo kérdést és a benne valo dontést. Egy
pillanatig sem titkolom, hogy mindazok utan, ami-
ket mondottam és azutan a hir utan, barmily
tokéletlen legyen is, amelyet Belgmmla vonatkozo6an
tudattam a Hazzal, el kell késziilniink és mi el vagyunk
késziilve azokra a kivetkezményekre, hogy minden
erénket, amellyel adott pillanatban rendelkeziink
— nem tudjuk, hogy milyen gyorsan — fel kell
hasznalnunk, hogy védekezziink és a magunk részét
.magunkra vegyiik. Tudjuk, hogy ha a tények olya-
-nok, mint amilyeneknek én rajzoltam 6&ket, hogy
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— noha én nem beszéltem téliink tervezett tama-
dasrél, nem hirdettem ki azt a végleges elhataroza-
sunkat, hogy a legrévidebb idé alatt az erdszak
alkalmazasahoz lassunk, amig az egész esetrél érte-
sitve nem vagyunk — az erdszak alkalmazasat mégis
reank kényszerithetik. Amennyiben a korona ere-
jér6él van szo, mi készen vagyunk. Azt hiszem, hogy
a miniszterelnok és tiszteletremélté baratom, az
admiralitas elsé lordja. egy pillanatig sem kételked-
nek abban, hogy erdink felkésziiltsége és cselekvd-
képessége sohasem allottak magasabb fokon, mint
ma és sohasem volt id6, .ahol a flottank erejében
valé bizalom kereskedelmiink és partjaink védelmére
jogosultabb volt. Folyton a varhaté szenvedések és
nyomorusag gondolata tolt el benniinket, amit6l
Eurépa egyetlen orsziaga sem fog félreallassal meg- .
menekiilni és amitsl semmiféle semlegesség sem fog
megvédeni benniinket. Az a kar, amelyet egy ellen-
séges hajo okozhat kereskedelmiinknek, ‘mérhetet-
leniil csekély, osszehasonlitva azzal a karral, amelyet
-a szarazfoldon bekévetkezd gazdasagi viszonyoknak
kell maguk utan vonniok.

A legrettenetesebb felelésség harul a kormanyra
annak eldontésénél, hogy az alsohaznak mit tana-
csoljon. Kifejtettiik gondolatainkat az als6héznak.
Kifejtettiik, hogy mirél van szd, hogy mik az értesii-
l6seink s, remélem, vilagossa tettiik a Haz elott,
hogy készek vagyunk helytallani a helyzettel szem-
. ben és hogy, ha olyanna fejlédnék, amilyenné valé-
sziniileg fejlédni fog, helyt is fogunk allani vele
szemben. Az utolsé masodpercig és azon tul is a
béke javara munkalkodtunk. Hogy milyen keményen,
kitartéan és komolyan dolgoztunk az elmult héten
a békéért, azt a Haz latni fogja azokbol az iratokbdl,
amelyeket eléje fogunk terjeszteni. ‘

Ez azonban, amennyire Eurépa békéjérsl van
820, mar a multé. Bizonyos tényekkel allunk szem-
ben és meg kell keresniink mindazokat a kovetkez-
ményeket, amelyek még folyhatnak belélilkk. Azt
‘hissziik, hogy megkapjuk az egész Haz hozzajaru-
lasat, ha e kovetkezmények fejleményei szerint
jarunk el, barmilyenek legyenek is azok és-azon
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intézkedések szerint, amelyeket a dolgok fejlédése
vagy masok cselekvése rednk kényszerit. Azt hiszem,
oly gyorsan kényszeritették rank ezt a helyzetet,
hogy az orszignak még nem volt ideje arra, hogy
azt a kérdést, amelyrdl itt sz6 van, vilagossa tegye
maga el6tt. Talan még mindig az osztrak-szerb
viszalyra gondol s nem azokra a bonyodalmakra,
amelyek az Ausztria és Szerbia kozott levé viszaly-
bdl szarmaznak. Tudjuk, hogy Oroszorszag és Német-
orszag haboruban allanak. Még nem tudjuk hivata-
losan, hogy a szévetséges Ausztria, amelynek Német-
orszag kell hogy segitsen, haboruban all-e mar
Oroszorszaggal. Tudjuk, hogy sok minden tértént a
franeia hataron. Azonban nem tudjuk, hogy a parisi
német nagykiévet Parist elhagyta-e.

A helyzet oly gyorsan fejlédott, hogy technikai-
lag igen nehéz megmondani a hadiallapotra nézve,
hogy valéban mi tortént. Megkiséreltem, hogy bemu-
tassam azokat a mélyebben fekvg kérdéseket, ame-
lyek politikankat és magatartasunkat befolyasoljik
s igyekeztem o6ket vilagosan kifejteni. A legfonto-
sabb tényeket a Haz elé terjesztettem most és ha,
ami nem latszik valosziniitlennek, minket kényszeri-
tenek és gyorsan kényszeritenek ezen kérdések alap-
jan valo allasfoglalasra, akkor azt hiszem, ha az
orszag elgondolja, hogy mi forog kockan, mik a
valéban donté kérdések, milyen nagy veszedelmek
fenyegetnek Eurépa nyugatjarol, amelyek megrajzo-
lasat megkiséreltem a Haz el6tt, akkor minket
altalaban tamogatni fog, nemesak az als6haz, hanem
az egész orszag akaratereje, elszantsdga, batorsaga
és kitartasa is.

2.'ASir Edward Grey tovdbbi Kijelentése az
alséhdzban 1914 augusztus 3-4n.

Németorszag és Belgium.

Szeretnék a Hazzal egy hirt tudatni, amelyet
most kaptam és amely nem volt kezeim kiézétt, amikor
ma délutan nyilatkozatot tettem. FEz egy kozlés,
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amelyet a londoni belga kévetségtsl kaptam és amely-
nek a tartalma a kévetkezd: .
»Németorszag tegnap este 7 6rakor jegyzéket
kiild6tt, amely Belgiumnak baratsagos semleges-
séget javasol, amihez belga teriileten valé szabad
atvonulds tartoznék. A kiralysag fiiggetlenségé-
nek fentartasat és - teriileti épséget igéri béke-
kotés idejére s ennek megtagadasa esetére Bel-
giumotellenséges magatartassal fenyegeti. 12 6ras
hatarid6t allapitottak meg a valaszra. A belgak
azt valaszoltak, hogy semlegességiik elleniranyulé
tamadas flagrans megsértése volna a népjognak
és hogy a német javaslat elfogadasa a nemzet
becsiiletének feladasat jelentené. Kotelességeinek
tudatdban Belgium erdsen el van szanva arra,
hqg_y e tamadast minden leheté eszkozzel vissza-
verl* .
Természetesen csak azt mondhatom, hogy a kor-
many el van hatarozva, hogy ezt a most kapott hirt
komoly megfontolas targyava tegye. Nem fiizok hozzd.
semmi mas megjegyzést.

3. A miniszterelnéK nyilathozata az alsé-
hédzban 1914 augusztus 4.én,

Mr. Bonar Law: Meg akarom kérdezniaminiszter-
elnokot, hogy van-e valami kozolni valéja a Hazzal?
A miniszterelnidle (Mr. Asquith) : Tiszteletremélto
baratom, a kiiliigyek allamtitkara, politikankrol teg-
nap itt adott nyilatkozatanak megfeleléen, ma reggel
a kovetkezd siirgonyt kiildteberlini nagykévetiinkhoz.
Ime a tartalma: ' .
»A belgak kiralya Ofelsége a kiralyhoz kérést
intézett Belgium javara torténé diplomaciai koz-
benjarasért. Ofelsége kormanyat tovabba érte-
sitették, hogy anémet korméany a belga kormany-
hoz jegyzéket intézett, amely baratsagos sem-
legességet ajanl, a belga teriileten at torténs
szabad atvonulas feltételével és igéri a kiralysag
és teriiletei fiiggetlenségének és épségének a
békekotés alkalmaval valé fentartasat, azzal a




fenyegetéssel, hogy elutasitis esetére Belgiummal
ellenségesen fog elbanni. Valaszt 12 6ran beliil
kivantak.

Halljuk tovabba, hogy Belgium ezt, mint a
népjogok flagrans megsértését, hatarozottan el-
utasitotta.

Ofelsége kormanya kénytelen tiltakozni azon
szerzbdés megsértése ellen, amelynek vele egyiitt
Németorszag is alairéja és biztositékot kell kérnie,
_hogy a Belgiummal szemben felallitott kovete-
lést nem tartjak femn tovabb és semlegességét
Németorszag tiszteletben fogja tartani. Azonnal
valé valaszt kell kérnie.*

Ma reggel briisszeli kovetiinktsl a’ kovetkezd
siirgényt kaptuk:

,A német nagykovet ma reggel jegyzéket
intézett a belga kiiliigyminiszterhez, amely Kki-
jelenti, hogy miutan a belga kormany a csaszari
kormanytél eléje terjesztett joindulatu javasla- -
tokat elutasitotta, ez utébbi sajnalatara kény-
szeriiltnek latja magat arra, hogy, ha kell,
fegyveres hatalommal vigye keresztiil azokat az
intézkedéseket, amelyek, tekintettel Francia-
orszag fenyegetésére, szitkségesek.

Ugyanekkor — szinte kozvetlenill utana — az
itteni, londoni belga kovetségtél a kovetkezd siir-
gonyt kaptuk: -

LA vezérkar értesit, hogy teriiletiinket Gem-
menichnél (kozel Aachenhoz) megsértették.«
Egy késébbi értesités tudatta, hogy a német

hadsereg messzebb benyomult belga teriiletre. Ma
reggel az itteni német nagykovettél megkaptuk
tovabba azt a siirgonyt, amelyet a német Kkiiliigyi
allamtitkar kiildott hozza és amelyet a nagykdvet
hozzank juttatott. Igy szol: '

, Kérem, oszlasson el minden bizalmatlansa-
got, amely a brit kormanynadl, a mi szandékaink
tekintetében fennallhat, amennyiben ismételje
meg a leghatarozottabban azt a formalis kije-
lentésiinket, hogy még Belgiummal val6 fegyve-
res konfliktus esetén is Németorszag semmiféle
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iiriiggyel belga teriiletet nem fog a,nnektalm
Ennek a kijelentésnek az 8szinteségét megerdsiti’
az a tény, hogy Hollandidnak iinnepélyesen
szavunkat adtuk, semlegességének . tiszteletben
tartasara. Vilagos, hogy nem annektalhatunk
" belga teriiletet haszonnal anélkiil, hogy ugyan-
akkor teriilethéditast ne csma];lunk Hollandia
karara. Kérem, tudassa Sir Edward Grey-jel
nyomatékosan, hogy a német hadsereget nem
lehet Belgiumon keresztiil térténé francia tama-
désnak kitenni, amelyet teljesen kifogasolhatat-
lan informadaciok alapjan igenis terveztek. Német-
orszagnak ezért figyelmen kiviil kell hagynia a
belga semlegességet, mert élet-halal kérdése a
mi szamunkra a francia eléhaladdas megakada-
lyozasa.”
Ofelsége kormanyanak nevében a kovetkezdket
kell ehhez hozzafiiznom: Mi ezt semmi moédon nem
tekinthetjiik kielégité nyilatkozatnak. Valaszunkban
megismételtiilk azt a kérelmiinket, amelyet a mult
héten intéztiink a német kormanyhoz, hogy ugyanazt
a garanciat adja nekiink Belgium semlegessege tekin-
tetében, amelyet a mult héten nekiink és Belgiumnak
‘Franciaorszag nyujtott. Azt koveteltiik, hogy erre
a kérésiinkre valo valasz és ma reggeli siirgényiinkre -
— amelyet a Haznak felolvastam — vonatkozo kielé-
glto valasz éjfél el6tt adassék.

4. A miniszterelndK Kijelentése az alséhézban
1914 augusztus 5-én.

Mr. Bonar Law: Szabad-e a miniszterelnokot
megkérdeznem, hogy van-e olyan hire, amelyet ma
kozolhet veliink?

A miniszterelndk: Berlini nagykovetiink tegnap
este 7 érakor atvette utleveleit és tegnap éjjel 11 6ra
ota Németorszag 6és kozottink haborus Aallapot
all: fenn. :

Briisszeli kovetiinktél a kovetkezd siirgonyt
kaptuk: : )

»A kiiliigyminisztertol“
— azaz a belga kiiliigyminisztertsl —
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»éppen most jegyzéket kaptam, amelynek sz6-
szerinti forditasa a kovetkezoé:

»A belga kormany sajnalja, hogy kénytelen
Ofelsége kormanyaval tudatni, hogy ‘ma reggel
Németorszag fegyveres katonasaga, szerzédésesen
megallapitott kotelezettség megsértésével, belga
teriiletre hatolt be.

A belga kormany tovabbra is el van szanva
arra, hogy minden rendelkezésére 4116 eszkézzel
ellentallast fejt ki.

Belgium Nagybritanniara, Franciaorszagra
és Oroszorszagra appeilal, hogy mint kezesek,
teritlletének védelménél kozosen munkalkodjanak
kozre. Ez megegyezéses kozos akeié volna azzal
a céllal, hogy Németorszagnak Belgium ellen
intézett erészakos rendszabalyaival szembeszall-
jon és ugyanakkor Belgium fiiggetlenségét és
teriileti épségét a jovére nézve fenntartsa.

Belgiom boldog, hogy kijelentheti, hogy meg-
erdsitett helyeinek védelmét atveszi.”

Az itteni francia kovettél tovabba a kovetkez6
stirgonyt kapfuk, amelyet a francia kormany a
briisszeli angol kovettél kapott:

»wA belga hadiigyminisztérium kabinetfs-
noke a francia katonai attasét megkérte, hogy
azonnal torténjenek elgkésziiletek a francia csa-
patoknak a belga hadsereggel valo egyiittmiiko-
dése és talalkozasa érdekében, a jotallé hatal-
makhoz intézett felhivids eredményének remé-
nyében. Ezért a belga keriileti kormanyzékhoz
utasitasok mentek, hogy francia esapatok moz-
dulatait ne tekintsék hatarsértéseknek.*

Ez az egész informacio, amelyet ebben a pilla-
natban a Haznak adhatok. Megragadom azonban az
alkalmat annak kijelentésére, hogy holnap a pénz-
iigyi bizottsagban 100,000.000 fonf sterlinges hitel
megszavazasat fogom javasolni rendelkezési célokra.®

¢ Az angol parlament pénziigyi kérdések targya-
lasanal bizottsdgga alakul at. Olyan pénziigyi bizott-
saga, amely csak valasztott tagokbdl all, ninesen. (A
kiad6é megjegyzése.) ’



5 A miniszterelnﬁl(' nyilatKozata az alsé-
hézban 1914 augusztus 6-an.

Targyalas alatt az a javaslat és kérdés all, hogy
,a parlament rendes engedélyezésein feliil egy, a
szazmillié font sterlinget tul nem haladé Osszeg
szavaztassék meg Ofelsegenek mindazon kiadasok
fedezésére, amelyek az 1915 marcius 31-én végzids
évnek folyaman keletkezhetnek az orszig biztonsa-
gabgl, tengerészeti és katonai intézkedések véghez-
viteléb6l, élelmiszerbehozatal megszerzésébdol, az ipar,
a kereskedelem és az iizleti osszekottetések fentar-
tasanak eldsegitésébdl akar a kockazatok biztositasa
vagy kartalanitasa utjan, akar sziikélkodésen valo
mas segitség utjan, mint altalaban minden kiadas-
hél, amelyek a haborus allapot tényébdl keletkez-
hetnek.“

A miniszterelnok (Mr. Asquith): Amid6én arra
kérem a Hazat, hogy jaruljon hozza azokhoz a hata-
rozatokhoz,amelyeket az elnék ur éppen most olvasott
fel helyérdl, nem szandékozom, még pedig azért, mert
azt egyaltalan nem tartom sziikségesnek, uJbol at-
venni azt az egész kérdéssorozatot, amelyet két vagy
harom nap el6tt igen tisztelt baratom, a kiliigyi
allamtitkar kimeritett. Megallapitotta- ‘azokat az
okokat — s nem hlszem, hogy barmely megéllapitasa
megcafolhato volna és kétségtelen, hogy egyiket sem
cafoltak még meg —, amelyek alapjan Ofelsége kor-
manya kénytelen volt a legnagyobb ellenszenvvel
és végtelen sajnalattal hadiallapotban lévének jelen-
teni ki ezt az orszagot egy olyan hatalommal, amely
sok éven keresztiil, s6t elmult embersltékon at, ve-
liink baratsagban é13 hatalom volt. Azonban, Uram,
azt gondolom, hogy azok az okiratok, amelyeket ma
adtadtunk a parlamentnek és amelyek most tiszte-
letremélto tagjai kezében vannak, meg fogJak mu-
tatni, mennyire megfesz1tettek mennyire farad-
hatatlanok, mennyire szakadatlanok ,voltak tisz-
teletremelto baratom faradoza.sal meg' akkor is,
amikor az utolsé reménysugar is elhalvanyultnak
latszott, hogy Eurépanak tisztes és maradandé békét
szerezzen. Mindenki tudja, hogy annal a nagy val-
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sagnal, amely a mult évben BEurépa keletén jatszo-
dott le, mint egész Kurépa elismerte, nagy mérték-
ben, ha nem elsésorban, az én igen tisztelt baratom
lépéseinek volt koszonhetd, hogy a konfliktus terii-
lete koriilhataroloédott és — mar amennyiben a nagy-
hatalmakroél van sz6 — a béke megmaradt. Noha
faradozasaink a mostani alkalomnal, sajnos, keve-
sebb eredménnyel jartak is, mégis biztos wvagyok
abban, hogy ez a Haz és az orszag s hozza akarom
fiizni, az utékor és a torténelem el fogja ismerni,
ami végre is a legnagyobb dicséség, amelyet allam-
férfi arathat, hogy anélkiil, hogy egy pillanatig vagy
esak egy hiivelyknyire is felaldozta volna sajat
orszaga becsiiletét vagy érdekeit, kevesek példajara
faradozott azon, hogy valamennyi orszag legnagyobb
érdekét fentartsa és megovja — a vilagbékét. Azok
az iratok, amelyek most a Haz igen tiszteletremélto
tagjainak kezében vannak, még ennél is tébbet bizo-
nyitanak.Megmutatjak, hogymelyek voltak azok a fel-
tételek, amelyeket semlegességiinkért cserébe nekiink
felkinaltak. Remélem, hogy nemesak ennek a Haz-
nak a tagjai, hanem polgartarsaink is mindenfelé
el fogjak olvasni azokat a kézléseket, amelyek esak
egy héttel ezelétt Berlin és London kozott valtédtak
erre az ligyre vonatkozoan, el fogjik olvasni oket,
_ sziviikre veszik és megjegyzik 6ket. Azok a feltéte-
lek, amelyekkel semlegességiinket megvasarolni pro-
baltak, bentfoglaltatnak abban az értesitésben, ame-
lyet a német kancellar Sir Edward Goschennel ko-
zolt julius 29-én a 85. szamu nyilvanossagra hozott
okiratban.* Azt gondolom, hogy egy pillanatra ki
kell térnem ra. Sir Edward Goschen, miutan az
Oroszorszag és Ausztria kozott valo helyzetre utalt,
igy folytatja:

»0 (a kancellar) azutan ratért arra, hogy a
kovetkezé merész javaslatot tegye Anglia sem-
legessége ellenében. Azt mondta: amennyire 6
abban a helyzetben van, hogy a brit politika alap-

- elvét megitélje, vilagos, hogy Nagybritannia
semmi esetre sem fogja tétleniil nézni és meg-

* Lasd ezen kiadas 3-ik fiizetét.
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engedni, hogy Franciaorsziagot valamely esetleg

kitors konfliktusban agyonnyomjak. Kz azonban

nem célja Németorszagnak. Ha Nagybritannia
semlegessége biztositott, akkor a brit kormany-
nak minden biztositékot megadnanak arra, hogy

a csaszari kormany*, —
kérem a Hazat, hogy figyeljen ezekre a szavakra —

»ha egy esetleg bekovetkezd haboruban gydzne,

nem fog teriilethoditasra torekedni Francia-

orszag karara.”,

Sir Edward Goschen ratért egy igen helyénvalo
kérdés felvetésére:

~Megkérdeztem Oexcellenciajat a francia
gyarmatokra vonatkozdan.«

Mik a francia gyarmatok? Franciaorszag birto-
kainak és dominiumainak valamennyi részei Eurépa
foldrajzi teriiletén kiviil.

,»Azt mondotta, hogy nines abban a helyzet-
ben, hogy e tekintetben is hasonlé nyilatkozatot
tegyen.*

Engedjék meg, hogy ratérjek arra a pontra,
amely az én személyes véleményem szerint mindig
a dolog kritériuma, donté tényezdje volt: a kis alla-
mok helyzetére: :

_ »Ami ellenben Hollandiat illeti, azt mondotta

Oexcellenciija, hogy amig Németorszag ellenfelei

Hollandia épségét és semlegességét tiszteletben

tartjak, Németorszag hajlandé Ofelsége korma-

nyanak azt a biztositékot nyujtani, hogy hasonlé-
képen fog eljarni.

Ezutan kovetkezik Belgium: -

»Eranciaorszag magatartasatol fiigg, hogy
milyen intézkedésekre kényszeriilhet Német-
orsziag Belgiumban; ha azonban a haborunak
vége lesz, akkor Belgium integritasa fentartat-
nék, feltéve, hogy nem foglalt allast Német-
orszag ellen.*

A Haz sziveskedjék megfigyelni a két eset kozott
valé megkﬁlﬁnbb‘ztetést. Hollandia tekintetében nem-
esak fiiggetlenségrél és teriileti épségérsl van szd,
hanem semlegességérsl is. Azonban Belgiumra vonat-
kozdan a semlegességet egyaltalan nem emlitették.
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Nines szé6 semmi masrdl, pusztan biztositas arrdl,
hogy a haboru utan Belgium teriileti épségét tisz-
teletben fogjak tartani. Azutan hozzafiizte Oexcel-
lenciaja:

»Miota 6 kancellar, elejétsl fogva az volt
politikajanak a célja, hogy az Angliaval valo
megértést megteremtse. 0 reméli, hogy azok a
biztositékok

— azok a biztositékok, amelyeket a Haznak fel-
olvastam —

meg fogjak adni az alapjait annak a megértés-

nek, amelyre 6 oly nagyon torekszik.“

Mit jelent mindez? Engedjék meg, hogy a Haz-
tol kérdezzem ezt. Nem azzal a szdndékkal teszem,
hogy felszitsam a szenvedélyeket és bizonyara nem
azzal a szandékkal, hogy az érzelmeket Németorszag
ellen lazitsam. Hanem teszem azért, hogy a brit
kormany allasfoglalasat e kérdésben igazoljam és
megvilagitsam. Mit jelentett ez az ajanlat? Elso-
sorban a kivetkezfket: hogy mi, ha hozzajarultunk
volna, Franciaorszag hata mogott — ezekbe a tar-
gyalasokba nem vontik be — Németorszagnak sza-
badsagot adtunk volna arra, hogy egy eredményes
haboru esetén Franciaorsziag valamennyi Eurépan
kiviili birtokait és dominiumait annektalja. Mit
jelentett volna Belgiumra vonatkozéan? Vajjon, ha,
mint azt a napokban tette, meghato felhivasaval
hozzank fordul, hogy az ¢ semlegességére vonatkozo
iinnepélyes kezességiinket teljesitsiik, milyen valaszt
adtunk volna neki? Kénytelenek lettiink volna azt
mondani, hogy tudta nélkiil az 6t fenyegeté hata-
lomnak eladtuk lekotott szavunk betartasara vonat-
koz6 kotelezettségiinket. A Haz és az orszag termé-
szetesen olvastdk az utols6 par oraban Belgium
kiralyanak rendkiviil meghato felhivasat és nem
irigylem azt az embert, aki ezt a felhivast érzéket-
len szivvel tudja olvasni. Belgik harcolnak és al-
dozzak fel életiikket. Vajjon mi volna Anglia hely-
zete ezzel a szinjatékkal szemben ma, ha ahhoz a
gyalazatos ajanlathoz hozzajarultunk volna? Es
vajjon mit kapnank cserébe barataink elarulasaért
és kotelezettségeink be nem tartasaért? Mit kapjunk
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vajjon ellenszolgaltatasként? Egy igéretet — mas
semmit. Igéretet arr6l, hogy Németorszag mit fog
bizonyos koriilmények kozott tenni. Igéretet s erre
iigyeljiink — sajndlom, hogy ezt kell mondanom,
azonban ezt okméanyszeriien meg kell allapitani —
igéretet olyanhatalomt6l,amely pontosanugyanabban
a pillanatban hirdeti ki azt a szandékat, hogy meg-
szegi sajat szerzddését és amely felszélitott minket
is, hogy ugyanazt tegyiik. Csak azt mondhatom, hogy
ha haboztunk volna, vagy idét vesztegettiink volna
el, mi magunkat, mint kormanyt becstelenné tettiik
s ezen orszag érdekeit elarultuk volna. Orommel
latom azt a valaszt s azt gondolom, az orszag is,
amelyet-az én igen tiszteletremélté baritom adott
és amelynek két leghatasosabb pontjat fel akarom
olvasni a Haznak. Ez az okmany, amely irataim
kozott a 101. szamu*), egy hét elstt okmanyszeriien
foglalta 0ssze a brit kormany magatartasat s mint
gondolom, a brit népét is. Igen tiszteletreméltod
bardtom ezt mondja: _
»Ofelsége kormanya egy pillanatra sem all-
hat r4 a kancellar azon javaslatara, hogy ilyen
feltételek ellenében semlegességre kotelezzemagat.
Téliink valéjaban azt kivanja, hogy kote-
lezziik ‘magunkat tétlenségre mindaddig, amig
francia gyarmatokat szednek el és Francia-
orszagot verik, de amig Németorszag nem vesz el
olyan francia teriiletet, amely nem gyarmat.
Anyagi szempontokbol* — :
igen tiszteletremélt6 baratom, mint mindig, igen
mérsékelt hangon beszél — '

. »€z az ajanlat elfogadhatatlan, miutan Fran-
ciaorszag anélkiil, hogy ujabb europai teriiletet
vennének el téle, annyira 6sszemorzsolhaté, hogy
nagyhatalmi allasat elveszti és a német politika
gyamsaga ala keriil.*

Bz az anyagi része a dolognak. Azutan igy
folytatja: '

»Ettol eltekintve, szégyenletes volna a mi

szamunkra, ha Németorszaggal Franciaorszag -

*} Liasd ezen kiadas 3. fiizetét. 101. szany.
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karara megkotnénk ezt az lizletet; olyan szégyen
volna ez, amelytél ez orszag johirneve sohasem
szabadulna meg.

A kancellar tovabba felsz6lit minket arra,
hogy mindazokat a kotelezettségeket és érdeke-
ket, amelyek Belgium semlegességére vonatkoz-
pak, alkudjuk el. Ebbe az iizletbe éppoly kevéssé
boesatkozhatunk.«

Azutan igy szél:

»Fenn kell tartanunk magunknak szabadsa-
gunkat, hogy ugy cselekedjiink, ahogy a koriil-
mények azt kovetelni latszanak.”

Es ehhez a kévetkezé mondatokat fiizi, amelye-
a Haz, azt hiszem, méltanyolni fog:

»Fiizze . . . a legkomolyabban hozza, hogy
az egyetlen ut Anglia és Németorszag j6viszo-
nyanak fentartdsara az, hogy kozosen tovabb
folytatjak munkajukat Europa békéje javara...
Ezért a célért Ofelsége kormanya teljes 6szinte-
séggel és joakarattal a mondott médon fog
munkéalkodni.

Ha Eurépa békéjét fenn lehet tartani és a
mostani valsagot épséghen legyiirtiik, akkor az
lesz a torekvésem, hogy olyan megegyezés javara
munkalkodjam, amelyben résztvehetne Német-
orszag ¢és - amely bizfositékot adhatna neki
arra, hogy Franciaorszag, Oroszorszag részérol
és a mi oldalunkrél nem feognak tamaddé vagy
ellenséges politikat 6 ellene vagy szivetségesei
ellen egyiittvéve vagy kiilon-kiilon folytatni. Ez
volt a vagyam és ezért dolgoztam,” —
ez a megallapitas sohasem volt igazabb, —

samennyit csak tudtam az utols6 Balkan-
valsag idején és miutan Németorszagnak ha-
sonld célja volt, viszonyunk szemmel lathatéan
javult. Ez az eszme idaig tul utépisztikus volt,
semhogy hatarozott javaslatok targya lehetett
volna, azonban, ha a mostani valsag, amely sok-
kal akutabb, mint barmelyik, amelyen FEurépa
emberiltok ota keresztiilment, baj nélkiil elmult,
megvan az a jé reményem, hogy az utana ko-
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vetkez6 megkonnyebbiilés és visszahatis a ha-
talmaknak egymashoz valé sokkal hatarozottabb

i 'kozeledését teheti lehet6vé, semmint az eddig
volt lehetséges.

Ez az okmany nézetem szerint vilagosan, mér-
sékelt és meggy6z6 hangon fejti ki kormanyunk
magatartasat. Vajjon barki is, aki olvassa, meg-
tagadhatja-e annak elismerését, hogy a hangja szem-
mellathatéan Gszinte és komoly? Tisztességgel barki
is kételkedhetik-e abban, hogy ezen orszag kormanya
nagy provokaciok ellenére — és én azokat a javas-
latokat, amelyeket nekiink tettek, olyanoknak tekin-
tem, amelyeket megfontolis nélkiil és szinte valasz
nélkiil is félredobhattunk volna -, kételkedhetik-e
valaki abban, hogy e nagy provokacidk ellenére is
az az igen tiszteletremélto ur, aki mar megszerezte
maganak az eurdpai béke megteremtsjének cimét
— amelyet nalanal jobban senkisem érdemelt meg
— a legutolso éranak legutolsé pillanataig munkal-
kodott ennek a j6éttevd, sajnos, meggatolt torekvés-
nek a javara? Jogom van kijelenteni és ezt az orszag
nevében teszem — nem egy part, hanem az egész
orszag nevében beszélek —, hogy mindazokat az ers-
feszitéseket, amelyeket a kormany megtehet, mi a
béke érdekében megtettiink. Azonban ezt a haborut
rank kényszeritették., Miért harcolunk? Mindenki
tudja és senki sem tudja a kormanynal jobban, hogy
a haborunak milyen rettenetes, gazdasagilag és tar-
sadalmilag kiszamithatatlan egyéni és politikai ba-
jokakat kell, kiilonésen ha a vilig nagyhatalmai
kozott tor ki, maga utin vonnia. Senki sines k6zot-
tiink ezeken a padokon, aki e nehéz napokban —
sulyosabb napok talan, mint amingket allamférfiak
testiilete szaz év 6ta atélt —, senki sines kozéttiink,
akinek szeme el6tt egész id6 alatt nem lebegett
vilagosan az a példatlanul sok szenvedés, amelyet
a haborunak, még ha jogos tigyért folyik is, fel kell
idéznie, nemesak azokra a népekre, amelyek ebben
az orszaghan és a vilidg mas orszagaiban most élnek,
hanem az utdédokra és az egész eurdpai civilizacio
reménységeire is. Minden lépést, amelyet tettiink,
ennek tudataban tettiink és a felelosségnek olyan
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érzésével, amelyet leirni lehetetlen. Ha, sajnos, minden
torekvésiink ellenére, hogy a békét fentartsuk és
teljes és nyomaszté tudataval annak az eredmény-
nek, amely bekdvetkezik, ha a haboru mellett szol
a dontés — ha mindemellett kotelességiinknek és az
orszag érdekében valonak talaltuk, hogy haboruba
induljunk, akkor a Haz biztos lehet afelsl, hogy ez
azért tortént, mert mi hissziik és, biztos vagyunk
benne, az orszig is hinni fogja, hogy kardunkat
igazsagos ligy érdekében huztuk ki.

Ha megkérdeznek, hogy miért harcolunk, akkor
két mondattal valaszolok. Elészor, hogy egy iinne-
pélyes nemzetkozi kitelezettséget teljesitsiink, olyan
kotelezettséget, amelyet, ha az élet kiznapi iigyeiben
maganszemélyek kozott kotottek volna, nemesak tor-
vényes, hanem becsiiletbeli kiotelességnek is tekin-
tenének, amelyet senki-olyan nem volna képes eluta-
sitani, aki onmagat beesiili. Masodszor, mondom,
azért harcolunk, hogy napjainkban, amelyekben a
hatalom, az anyagi hatalom gyakran latszik az
emberiség fejlédése nralkodé tényezéjének, megvéd:
jiik azt az elvet, hogy a kis nemzeteket a nemzet-
kézi tisztesség karara nem lehet az erds és tulnyomé
erejii hatalmak onkényével agyonnyomni. Nem
hiszem, hogy nemzet nagy viszalyba — és ez egyike
a legnagyobbaknak, amelyet a tirténelem valaha
ismerni fog — tisztabb lelkiismerettel és annak
ergsebb tudataval léphet, hogy 6 nem terjeszkedé-
séért, nem is sajal onzé érdekeinek védelméért harcol,
~ _~uem olyan elvekért, amelyeknek fentartasa élet-
érdeke a vilag civilizaci6janak. Teljes meggy6zodé-
sével nemesak annak helyes és jogos voltaroél, hogy
ezt a nagy dontést provokaljuk, hanem teljes tuda-
taban azoknak a kotelezettségeknek is, amelyeket ez
rank ro6, lépiink a harcba. Szerezziink most mar
bizonyossiagot magunknak arrél, hogy nemcsak az
egyesiilt kiralysag minden segélyforrasa, hanem
annak a nagy birodalomnak a segélyforrasai is,
amelyeknek kozéppontja, a mérleg serpenyéjébe do-
bassanak és ezen cél megfelels biztositasara ratérek
mar most arra, hogy ezt a bizottsagot megkérjem —
azt az egészen szokatlan kérést intézzem hozza —,
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szavazzon meg a kormanynak 100,000.000 font sterling
hitelt. Nem bocsatkozom és biztos vagyok benne, a
bizottsag nem is kivanja, hogy belebocsitkozzam
azoknak a technikai megkiilonboztetéseknek a fejte-
getésébe, amelyek a hitelmegszavazasok és a pot-
megszavazasok és mindazon kiilonoésségek és finom-
sagok kozott vannak, amelyek ebben a vonatkozas-
ban eldallanak. Ennél sokkal magasabb szempont
fekszik eléttiink. Ha sziikséges volna, pusztin tech-
nikai okokbdl is meg tudnam indokolni azt az eljarast,.
amelyet javasolunk; azonban nem teszem, mert azt
hiszem, hogy ez nem felelne meg a bizottsig hangu-
latanak és allapotanak. Egy pontra szeretném a
figyelmet irdnyitani, ez a javaslat cime és be-
vezetése. Hddig az ilyen természetii megszava-
zasok rendszerint a haditengerészet és hadsereg
céljai szamara torténtek; mi azonban fontosnak
tartottuk, hogy megkérjitk a bizottsagot, hogy na-
gyobb mértékben ajandékozzon meg minket bizal-
maval, mint az a hitelmegszavazasok kozonséges
keretei kozott szokott torténni, ugy hogy azt a pénzt,
amelynek kiadasara felhatalmazast kériink, ne esak
tengerészeti és katonai kiadasokra szabadjon fordi-
tani, hanem arra is, hogy tamogassuk az élelmiszer-
behozatalt, az ipar, kereskedelem és kozlekedés fenn-
tartasat akar biztositas, akar a kockazatok kartalani-
tasa utjan vagy mas modon, valamint inségeken valé
segitésre s altalaban mindazokra a kiadasokra,
amelyek a hadiallapot tényébél folyhatnak. Azt
hiszem, a bizottsadg egyet fog érteni veliink, hogy
36 volt a hitelmegszavazasok keretének ez a kitagi-
tisa, ugy hogy mindezeket a kiilonféle dolgokat
egybefoglalja. Ez a kormanynak szabad kezet ad.
Természetes, hogy a kinestari kezel6ség minderrsl
szamadast fog adni és mindenféle kiadas a Haz
jovahagyasa elé fog keriilni. Azt hiszem, igen sajna-
faive; sdt nagy veszedelem volna, ha egy ilyen nagy
valsdgban nem veladnk abban a helyzetben, hogy
rendszabalyokhoz nyuljunk — olyan rendszabalyok-
hoz, amelyek mai nap sokkal szilkségesebbek, mint
a régi idok egyszerii koriilményel k6z0tt — a kiada-
sokrak mindazon kiilonféle agaza taigd €8 fejlédéseire
~
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vonatkozoan, amelyeket az eurdpai nagyhatalmak
kozott dulé haborus allapot-ténye valamennyiiiknél
kell, hogy megteremtsen.

Hadiigyl allamtitkari minéségemben is — ezt az
allast ma reggelig toltottem be — péthitel megszava-
zasat kérem a hadsereg legénysége szamara. Talan
megengedi nékem a bizottsag, hogy egy pillanatra
a kérdés személyes részére vonatkozéan megemlit-
sem, hogy a hadiigyi allamtitkar hivatalat olyan

koriilmények kozott vallaltam, amelyekre nem kell
visszatérnem, mert mindenkinek élénk emlékezetében
vannak; vallaltam abban a reményben és azzal a
céllal, hogy a dolgoknak az az allasa a hadseregben,
amelyet valamennyien sajnaltunk, gyorsan befejez-
tessék és a teljes bizalom ismét visszaallittassék.
Azt hiszem, hogy most ez a helyzet; valéban, én
tudom, hogy ez igy van. Nincsen lojalisabb és egy-
ségesebb testiilet, nincsen testiilet, amelyben a fegye-
lemnek szelleme és gyakorlasa mélyebb gyodkeret
vert volna és tobbre becsiilnék, mint a brit hadse-
regben. Barmily szivesen végeztem volna is ezen
hivatal munkait és azt normalis koriilmények kozott
meg is tettem volna, nem tartanam méltanyosnak
a hadsereggel és kiilonosen az orszaggal szemben,
hogy egy miniszter megossza a maga figyelmét ezen
hivatal és egy masik kozott és meég kevésbé azt,
hogy a korona elsd minisztere, akinek be kell tekin-
tenie valamennyi minisztérium ugyeibe és aki végsé
fokon az egész kabinet politikajaért felelds, csak
mellékes figyelmet, amilyent éppen rafordithat, szen~
teljen a hadsereg ligyeinek egy nagy haboru idején.
Oriillok tehat, hogy jelenthetem, hogy lord Kitchener
személyében egy kivalo katona és szervezd, azzal a
nagy onfelaldozassal és hazafisaggal, amelyet t6le
mindenki elvar, kérésemre beugrott a sancokba.
Lord Kitchener, mint mindenki tudja, nem politikus.
Az § kapesolata a kormannyal, mint a kabinetzsa
egy tagja, nem szabad, hogy ugy fkintessék, mintha
ez 6t a politikai nézgigknek valamilyen fajtajaval
azonositand. Nagy kizszitkséglet idején a kozkiva-
nalom o6hajanak tett eleget és én biztos vagyok ab-
ban, hogy a leggismegfeszitsbb feladatok teljesité-
/( .
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sekor, amelyek miniszterre valaha vartak, vala-
mennyi part és iranyzat bizalmat birni fogja.

A hadsereg szamara kérem azt a felhatalma-
zast, hogy a minden fokozatbeli legénységének 1ét-
szamaf, a mar megszavazott létszam felett nem
kevesebbel, mint 500.000-rel felemeljiik. Biztos
vagyok abban, hogy a bizottsig nem fogja meg-
tagadni hozzajarulasat; mert mi a batorsagot ehhez
a kivansaghoz nemcsak az eset komolysagira és
sziikségességére vonatkozé meggydzodésiinkbsl me-
ritjiik, hanem annak a ténynek az ismeretébél, hogy
India bizonyara hajlandd nekiink két diviziét kiil-
deni és hogy valamennyi 6nkormanyzati gyarma-
tunk onkéntesen és felhivas nélkiil ajanlkozott,
hogy a birodalomnak sziikség idején képességiik
legszéls6 hataraig minden nekik lehetd segitséget
- megadjak emberek és pénz dolgaban. Az anya-

orszagnak. kell példat adnia, mialatt halaval és sze- -

retettel valaszol csaladja szétszort tagjainak rokoni
ajanlatara.

Tobbet nem akarok mondani. Ez nem alkalom
véleményeltérések megvitatasara. Mindabba, amit
mondottam, ugy jogesetiink megéallapitasanal, mint
altalanos leirdsanal azoknak az intézkedéseknek,
amelyeknek megtételét sziikségesnek tartjuk, azt
hiszem, nem léptem at az igazsag szigoru hatarait.
Nem az én dolgom — nem dolga egyetlen hazafias
érzésii férfiunak sem — felébreszteni az érzéseket,
szonoklatokba bocesatkozni, nemzetkozi gyiilolko-
désre izgatni. Az alkalom tulkomoly ehhez.
Nagy kotelességet kell teljesiteniink, sulyos bizalmi
feladatot kell elvégezniink, bizalommal hissziik, hogy
a parlament és az orsziag modot fog nekiink erre adni.



